RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1889. Forsta Kammaren. N:q 20.

Onsdagen den 20 mars, e. m.

Kammaren sammantridde k1. 7 e. m.

Friherre Barnekow, som pi begiiran erhsll ordet, anforde:
Jag skall bedja att fi for kammaren anmila, att herr Reuterswird
af sjukdom hindrats infinna sig s vl vid formiddagens plenum som
nu i afton.

Upplistes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag

dels till Riksdagens skrifvelser till Konungen:

n:o 19, angéende val af fullmigtige i riksbanken; och

m:o 20, angende val af fullmigtige i riksgildskontoret;
dels dfven till Riksdagens forordnaden:

n:o 21, for fullmigtige i riksbanken;

n:o 22, for fullmigtige i riksgaldskontoret;

nio 23, for suppleanter till fullmigtige i riksbanken; och
mo 24, for suppleanter till fullmigtige i riksgildskontoret.

Justerades dtta protokollsutdrag for denna dag.

Fortsattes behandlingen af Forsta Kammarens tillfalliga utskotts Zfrigasattupp-
utlitande n:o G, angdende skrifvelse till Konungen med begiiran om #dfvande af

upphifvande af de polisforordningar i riket, hvilka afse reglemente- 5;1;'2]?7'3:;

ring af prostitutionen. reglementering
af prostitu:

Herr Hedlund: Jag ir icke si lycklig, som den talare, hvil- (’I;"""";

orts.

ken slot vira ofverliggningar i detta imne pé formiddagen, att jag
Forsta Kammarens Prot. 1889. N:o 20. 1



N:o 20. 2 Onsdagen den 20 Mars, e. m.

Ifragasattupp-kan tala om denna sak med fullkomlig kallblodighet. Jag skattar
hdf;?“'?_de "lf honom lycklig att han uti en si stor samhillsfriga kan bibehélla
‘an;qaf:rgz; det lugn, som han utlofvade, och hvilket lofte han dfven holl. Men
reglementering Kanske kunde han det derfor, att han icke sig frigan, atminstone
of prostitu- efter mitt formenande, frin dess vigtigaste och hufvudsakligaste sida,
tionen.  yutan hellre sysselsatte sig med att analysera vissa ordvindningar i
(Forts.)  motionen, hvilka han fann mindre rigtiga, men mot hvilka jag for
min del ej kan finna nigot att anmirka vare sig i stilistiskt eller

logiskt afseende.

Talaren anmirkte ifven sisom en af sina slutsatser, att denna
friga vore i sjelfva verket icke af magon storre betydelse. Den
harm, som de radande forhéllandena skulle hafva uppvickt, hade sin
grund i en frin andra land i och med den si kallade federationen
importerad &skidning och kunde ej tillmitas storre betydelse dn
den harm, som rigtats mot vivisektionen. Han ansig deuna senare
harm alldeles oberittigad och ville, utan att dock vidare gd in 1
fragan, tillbakakasta denna harm sisom en oriittfirdig beskylining
mot vetenskapen. Jag vill i forbigiende anmirka, att denna harm
icke gilt den wetenskapliga vivisektionen, utan den harm, som inom
svenska Riksdagen och #fven utom densamma i mingfaldiga skrifter
gifvit sig luft, har varit vind mot det ovirdiga och ovetenskapliga
siitt, hvarpd djurplageri bedrifvits under vetenskapens skold; och da
ban forklarade, att man icke haft si mycket att anmérka mot djur-
plageriet i slagterier och kok, tilliter jag mig hir gbra en fraga:
hvem &r det, som arbetat pi att fa bort detta djurplageri, att gifva
forhallningsorder och foreskrifter i afseende pd vira husdjurs trans-
porterande pd hyggligh satt till saluplatserna med mera, om icke
just den forening, som kallar sig: »foreningen mot vivisektioneny.

M& nu si vara, att den sedliga harm, om hvilken hir ordats,
blifvit importerad. Men vi hafva i sanning importerat s& mycket
af mindre god beskaffenhet, att det ingalunda kan anses skadligt,
om vi, sisom en motvigt mot allt detta, skulle hafva importerat
en och annan #del kinsla; och jag skattar svenska folket lyekligt,
som funnit malsmin for denna rittvisa harm. Sisom en sidan
milsman betraktar jag den forste drade talaren i dmnet, till hvars
sakrika, vil genomtinkta och upphtjda framstillning jag lyssnade
med det allra storsta intresse, och hvilken framstéllning varit vard
en battre uppskattning frin vetenskapligt héll dn den, hvilken kom
hans anforande till del frin den talare, jag hir afser.

I afseende & anmirkningarna mot det stilistiska i motionen ber
jag att till bembtande fi upptaga ett par af dem. Jag karakteri-
serar dem Oppet sisom ordrytteri och ingenting annat. Har jag da
icke ritt att tala om »den reglementerade prostitutionen»? Det &r
dock en fullt berittigad teknisk benimning, som talaren kan ater-
finna i s& val in- som utlindska skrifter. Har jag icke vidare ritt
att tala om detta reglemente med dertill horande inskrifning sisom
institution? S&vidt jag forstir ordet institution, har jag fullkomlig
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ritt att hidr begagna detta ord. Han fiste sig derefter vid den ¥frigasattupp-

motsigelse, som skulle legat i begagnandet af ordet »ofarligy pd olika
sdtt; men detta #r icke nigon motsigelse annat #n i hans upp-
fattning.

Forutsittningen for att staten kan tillita sig en s vidrig lag-
stiftning som den, hvarom hir &r friga, #r ju den, att derigenom
fa denna osedlighet oskadlig. Ur den synpunkten, att staten ghr
ut ifrin att den bor gdras ofarlig, har ju motiondren ritt att hir
tala derom.

Jag vill icke filja talaren pd den striten att, for ndjet att finna
en och annan kanske origtig ordvindning eller motsigelse, glomma
hvad som #r hufvudsaken.

Till sjelfva hufvudsaken horde hans upprepade friga: »hvad viljen
I sitta 1 stillet? I viljen rubba en institution — jag begagnar ordet
wstibution — som &r ofver trefjerdedels sekel gammal och som vi-
sat sig helsosam, och detta utan att kunna sitta nagot annat 1 dess
stille.»

Ett #kta presterligt och hogkonservativt argument, som vill
torlina helgd 4t en gammal lag eller institution blott derfor, att
den varit bestindande i trefjerdedels arhundrade!

Den irade talaren borde dock veta, att under en s ling tid-
rymd kan det menskliga rittsmedvetandet utveckla sig sa, att hvad
man  dittills fordragit, det vill man nu ej lingre fordraga. Nir
pi det teoretiska omridet en sats finnes vara ofornuftig, si innebar
den omsténdigheten, att den har hundradrig hifd for sig, ingen gil-
tighet for dess bestind, utan den faller for sin oférnuftighet, di den
menskliga uppfattningen utvecklat sig derhiin, att dess oférnuftighet
blifvit insedd. Detta hogkonservativa argument eger for mig icke
den ringaste giltighet !

»I viljen hafva bort denna inrittning utan att sitta nigot annat
1 stillet.» Han upprepar detta inyo, likasom om icke motioniren
skulle hafva begiirt eller tinkt sig att det skulle sittas nigot annat
1 stillet. Déd det #r friga om reformerande af niagon gammal sam-
héllsinstitution, da kan det ligga nigot berittigadt i att friga, hvad
man vill sitta i stillet. Men d& man str infor den eventualiteten,

att detta &r en skadlig lag, da behdfver man ej svara pa den fragan,
hvad man skall sitta i stdllet. Vi, som ifra for detta, vilja icke
hafva ndgon ny osedlighet i ersittning for den gamla. Vi vilja
blott hafva bort osedligheten. Vi vilja hafva bort en dalig lag och
vi vilja hafva vira gator rensade fran otuktiga qvinnor. Vi vilja
hafva bort dessa vavelser, som sprida smitta och forderf i skydd af
inskrifningar och reglementen. Om de ej hade detta skydd, s& funnes
det utviig att jaga dem bort.

Sd upplyser motioniren, att de, som vilja drifva detta usla ni-
ringsfing, skola anmila sig till inskrifning. Uraktlita de detta,
kunna de stillas under &tal. Men vi vilja icke hafva detta nérings-
fang tillitet i nigon form eller under nigra som helst vilkor. Och
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Ifragasattuppesh Hro vi inne pd den praktiska sidan af frigan. Huru viljen I dé
hifvande af Yipndra prostitutionen? Det blir en annan fraga, och hir giiller det:

polisforord-
ningar ang.

reglementering

af prostitu-
tionen.

(Forts.)

qut bene distinguat, bene docet.

Vidare siger man: »en sak dr att taga bort denna lag, en an-
nan att, sedan den tagits bort, kunna utofva nodig kontroll i af-
seende ph dessa forhillanden.» — Jag svarar, att detta blir myndig-
heternas sak. »De formé ej detta», invéinder man. Mine herrar,
det finnes i Stockholm en myndighet, om hvilken man sagt att den
sasom den turkiske paschan ir den mest egenmigtiga. Det r kongl.
bfverstathallareembetet for polisirenden. Denna myndighet gor hvad
den behagar i ménga stycken. Har den di icke magt att hélla 16s-
aktiga qvinnor frin hufvudstadens gator? Dock utdfvar den en si-
dan magt gent emot en vida oskadligare del af befolkningen, mot
stadens tiggare. Tiggeriet #r forbjudet hir, lika som 1 det sam-
hille, jag tillhor, om man ocksd ofta ser genom fingrarna dermed.
Att forhindra tiggeriet eller forbjuda detta oskick forestiller jag mig
dock borde vara vida svarare; ty der stoter man pa den menskliga
barmhertighetskiinslan. Men om man rdkar ut for medlidandets
kinsla, da det giller en stackars tiggare, som riicker ut sin hand
efter en almosa, behdfver man vil ej kiinna detsamma, dé det giller
fvervakandet af l6saktiga qvinnor, som bjuda ut sig. Vi fordra af
ordningsmagten, att lika vil, som den ingriper mot tiggeriet, mot
brottslingar och ogerningsmin, skall den ocksi hélla vira gator fria
fran liderliga gvinnor. Formér den ej det — ja, di bdr denna ord- -
ningsmagt utbytas mot en bittre.

Bland annat, som den #rade talaren anmirkte mot motionen,
forekom ifven, att motioniiren skulle otillborligt hafva uttalat den
4sigh, att i denna ordning, som jag for min del anmser vara den
djupaste oordning, skulle ligga négonting fornedrande for dem, som
det alige att efterforska losaktiga gvinnor, o. s. v.

Den #rade talaren trodde att detta gilde polisen. Men jag &r
i tilifille att efter samtal med motioniren kunna ndmna att detta
kanske i forsta rummet gilde likarne. D& motiondren sagt sig e
vidare imna taga till ordet i denna friga, vill jag i detta afseende
sberopa ett yrkande, som finnes omniimndt i ett arbete, jag hiir har
i min hand.” Det fildes af den framstiende engelske likaren, parla-
mentsledamoten mr Forster, och 16d salunda: »Sisom medlem af
likarecorpsen gar jag #nnu lingre och upptrider pd det kraftigaste
mot lagar, som kunna &liigga likarne forpligtelser af sidan natur.
Jag kan ombjligt medgifva, att wedlemmar af en aktad corps skola
kunna tillférbindas att visitera prostituerade, som hallas for solda-
ternas noje.» Jag kan dock #fven g si langt, att jag anser detta
aliggande vara fornedrande #fven for polistjenstemannen. — Det
skulle saledes vara fornedrande, siger den virde talaren, att dfver-
vaka att osedlighet ej md bedrifvas; men det &r ju icke nedsiittande
att vaka Ofver att ej brott begas.
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Jag skulle dock icke finna det for mig siasom polisman férned- Ifrégasattupp-

rande att Ofvervaka efterlefvandet af en forfattning, som stadgade
att dessa liderliga qvinnor ej finge finnas pd vara gator, men att
aliggas efterforska dessa qvinnor och vid alla tillfillen smyga sig
pd dem, detta skulle jag som polisman finna for mig fornedrande.
Alltsa, det fornedrande ligger ej uti, att at polismannen uppdrages
att soka motverka osedligheten, utan i det sitt, hvarpa det aligges
honom att gtra detta.

Jag vill emellertid icke betrakta denna sak ur vare sig juridisk,
sanitir eller ens specielt moralisk synpunkt. Jag har en hogre syn-
punkt, och fran den viker jag icke.

Det ir det rent menskliga. Jag vet vil att denna humanitets-
hinsyn icke #r si synnerligen stor pa manga hill, dtminstone trampas
den ofta medvetet och omedvetet, under fotterna. Men lika med
den forste &rade talaren, vet &fven jag att dessa varelser #iro men-
niskor likasom vi, och att stilla dem i den kategori, hvarom hir
ar friga, det dr att krinka deras menskliga natur. Afven om denna
forfattning och denna reglementering uppfylde sitt sanitira syfte,
dess enda mojliga berittigande, si sdger jag, att dndamailet helgar
icke medlet, dfven om medlet kunde leda till det afsedda indamaélet.

Om t. ex. vid en epidemi, smittkoppor, kolera eller dylikt, né-
gon skulle falla pi den medicinska idén — likare gora sig ofta
skyldiga till falska forutsittningar — att derigenom, att ett hundra-
tal menuiskor finge taga pi sig smittan, kanske med hopp att icke
blifva lkomplett forderfvade, atminstone icke i moraliskt afseende,
sasom hir #r friga, skulle farsoten blifya lindrigare for de ofriga,
si hoppas och tror jag att det icke finnes nigon i denna kammare,
som ej med afsky skulle stota ett sidant forslag ifrdn sig.

Den i#rade talaren anférde vidare, att da en epidemi uppstér,
flyttas de deraf angripna till sirskilda sjukhus for att befria andra
frin sjukdomen, och dermed ville han jemfora de forhallanden,
hvarom motioniren talar. Men denna Jemforelse ir ej rigtig. Det
ritta #r, att de af denna farliga sjukdom smittade tagas bort och
afsdndras. Det vore det rigtiga. Men att siga att dessa menni-
skor under vissa vilkor och pi vissa tider {3 ga ut pd gator och
grinder och sprida smittan, det #r ett helt annat forhallande, &n
att isolera for att icke smitta.

Hir dr sagdt, att lagen innehdller egentligen intet, som kan
vara kriinkande for rittsbegreppet, derfor att lagen ej tvingar dessa
menniskor. Det &r & deras sida en frivillig sak, om de vilja be-
sigtiga sig och gd pd gatorna. Det forekommer dock i vissa ord-
ningsstadganden tal om laga niringsfing. Derigenom att den, som
underkastar sig de reglementariska forhallandena, kan pi vissa tider
och under vissa vilkor tillitas bedrifva detta yrke till mingas forderf
och olycka, har detta blifvit ett lagligt néringsfing, och detta &r
lagstiftningens vanheder.

Jag vet ganska vil att vi hér std infor en forfarligt svar friga.
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Ifragasattupp- Jag har mitt eget forestillningssiitt pd detta omride. Men def gir
h""v’;’_’“’ff‘lf’ :‘;f icke ut pi att frimja osedligheten, utan det afser att pa samma
fl?n’;i? Z:Lg'. ging hifda sivil frihet som sedlighet.
reglementering D4 den #rade ordféranden i det utskott, hvars betdnkande har
af prostitu- foreligger, jemte utskottets ofriga ledamdter, yttrar att »utskottet
tionen.  jcke funnit myndigheternas é&tgérder i afseende pd prostitutionen
(Forts.)  sakna stod af gillande lag och instruktioner», har utskottet ritt
derutinnan, att dessa atgéranden ej sakna stod i gallande instruktioner.
Men jag vagar pastd, att utskottet ej kan visa att de hafva stod
i gdllande lag. Om den &rade ordforanden sagt att han icke funnit
dem absolut stridande mot gillande lag, skulle det mojligen kunna
forsvaras, men mot hans péstdende om deras stod af gillande lag
vigar jag protestera. Men hirpi vill jag ej vidare inlita mig.

Jag har nigon kinnedom om dessa forhillanden — gudskelof
icke personlig — jag onskade att hvar och en af eder, mina herrar,
kunde siiga detsamma — men jag har den genom tillférlitliga vittnen,
hvilka upptridt i denna sak derfor, att de med fortviflan sett s
ménga af sina olyckliga systrar gi forderfvet till motes. Jag har
ingen ritt att betvifla deras uppgifter, dé de beritta, att den ena
efter den andra af dessa olyckliga sokt sin tillflygt &n hir, &n der;
och d& jag tillika hért omtalas den jemmer, hvarunder detta skett,
s maste jag siga, mine herrar, att detta Hr en sak, som jag
kan icke taga med jemnmod.

»Hvad viljen 1 gbra, om detta tages bort?» Ja, detta ir just
den uppmaning, som jag stilt till en och annan af dessa federa-
tionens #dla och varmhjertade qvinnor. Aren I beredda pd de stora
svarigheter, som skola mbdta, dad det giller att taga vird om dessa
olyckliga varelser?

De hafva svarat: »derpi #ro vi beredda.» Huru det kan ut-
falla blir en annan sak. Men jag vet, att menniskokérleken #r en
magt, icke minst i hufvudstaden. Jag dr viss om, att i fall myndig-
heterna med de #dla personligheter, som std i spetsen for dem, ville
dervid verksamt bidraga, skulle det blifva ett vilsignelsebringande
och rikt arbete pi detta stora och svdra arbetsfilt. Och ur den
synpunkten kan jag icke annat #n Onska framgdng &t motionen
samt att Forsta Kammaren, lika med kyrkomiotet, hvars beslut i
detta afseende jag med storsta fignad erfor, ville, med forkastande
af utskottets forslag, bifalla motionen, hvarom jag anhéller att fa
framstilla yrkande.

Herr Carlborg: Sdsom ledamot af det utskott, som haft denna
friga till behandling, anhiller jag att ocksd fi yttra nigra ord i
densamma. D& jag forst genomlédste den varmhjertade motionen,
stod jag verkligen tveksam och kinde mig dragen till densamma
samt trodde nistan, att jag med min rost skulle komma att bidraga
till dess bifallande, men, sedan jag list andra skrifter i fragan och
inom utskottet hort pia god kinnedom grundade skil, som der an-
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fordes mot motionen, har jag kommit till en annan uppfattning och Ifragasateupp-

dr nu fullkomligt ofvertygad om, att motionen icke bor bifallas.

Jag forundrar mig naturlicrtvis icke ofver de #dla qvinnor,
som fora sina olyckhga systrars talan, men jag tror att de betyd-
ligt ofverskatta den kinsla af sirad blygsamhet, som de tro att
dessa olyckliga prostituerade kinna vid besigtningarna. Jag har
hort af likare och andra personer, som hafva nirmare kdnnedom
om dessa qvinnor, att de visst icke finna den s& mycket klandrade
besigtningen péakostande eller sarande, och detta kan man ju #fven
tinka sig ty, di de fallit s djupt att de bjuda ut sig &t hvilken
som helst, 4r deras blygsamhetskinsla redan si forslappad for att
icke siga forintad, att de icke finna nagot nedsiittande uti, att polis-
mannen for dem till den foreskrifna besigtningen.

Hvad som dock icke af nigon torde bestridas, dr den sanitira
nyttan af dylika besigtningar. Om 400 gvinnor reglementsenligt
besigtigas och hindras att sprida smitta, méste detta ovilkorligen
verka till de syfilitiska sjukdomarnes minskande, sidsom ocksa stati-
stiken tydligt adagaligger.

Jag erkanner det varma nit, hvarmed motiondren forfiktat sin
sak, och det skulle visst icke forvina mig, om de af Kammarens leda-
moter, som icke niirmare ténkt sig in i fridgan, genom hans an-
forande skulle blifva tveksamma om, at hvilket hall de skola gifva
sina roster. Man har i alla tider och i alla land sett vissa villfarel-
ser upptrida och bemigtiga sig #fven de Hdlaste och upplystaste
mins sinnen och de hafva latit intaga och beherska sig deraf, sisom
om dessa villfarelser varit en obestridlig sanning. Jag kan derfor
mycket vil forstd, att si vil motionéren som ménga andra i denna
friga lkunna kénna och ténka lika med honom, men deremot vill
jag 1 min egenskap af domare dberopa den lektyr, som ligger mig
nirmast, nemligen svenska laghoken, der det finnes en domareregel
af foljande lydelse: »Det &dr icke allt sant, som sanning dr liktl»

Till den #rade motiondren och hans medhallare, hvilka vilja
borttaga den reglementerade besigtningen utan att sitta nigot annat
skyddsmedel 1 stillet, vill jag aberopa en annan domareregel: »man
skall icke bittra ondt med hilften vérrel»

Jag yrkar bifall till utskottets fdrslag.

Herr Treffenberg: Herrarne torde kanske ursikta mig, att
jag till att borja med refererar ett minne frén min studenttid i Upsala.
Det var en gang pd Upsala Gille en afton, som vi voro férsamlade
en mingd studenter. till fest, i hvilken dfven deltogo flere akademiske
larare. Sedan samqvimet fortgatt en stund, miérkte vi att ett vil-
digt rumor uppstod midt i salen just under den stora ljuskronan,
der nigra ledamdter af medicinska fakulteten voro samlade, ibland
hvilka #fven professor Israel Hvasser befann sig. Man horde Hvasser
brumma och en hiftig dispyt uppstod med det resultat, att professor
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Bergstrand, ocksid en af lirarne inom den medicinska fakulteten,
genast rusade ur kretsen, tog sin hatt och gick sin vig.
Alla menniskor undrade hvad som stod pi, men anledningen

reglementering $111 tvisten fick man ej reda pa den villen.

af prostitu-
tionen.

(Forts.)

Dagen derpa triffade jag Ilvassers brorson, den hekante Daniel
Hvasser, och frigade honom, om han visste anledningen till dispyten.
Det spordes da att Hvasser och hans fakultetskamrater rdkat i disput
om virdet af en bland Runebergs singer: »Sandels han satt i Par-
dala by» ur Finrik Stils signer, hvilka da nyss utkommit. Alla
hade 6fverbjudit hvarandra i berom oOfver sidngen, men slutligen
mirkte Hvasser, att ingen af dem forstod, hvaruti styckets egentliga
fortjenst bestod, och detta hade han temligen oférbehallsamt forebratt
dem och tillagt: »Jag blir alltid s& arg, d& jag hor folk berdmma
en sak och si veta de icke, hvarfér den bor berdommas.»

Applikationen af denna lilla berittelse skall nu folja. D4 jag
nemligen i borjan af riksdagen fick hora talas om, att en ledamot
af denna Kammare umgicks med tanken pi att viicka denna motion,
horde jag manga af de tveksamme stilla dess horoskop si, att inom
denna kammare kunde motionen icke parikna nagon framging, med
mindre man lyckades 6fvertyga Kammaren derom, att den s. k. regle-
menterade prostitutionen vore ur sanctdr synpunkt otillfredsstillande
och att det nya systemet, som skall siittas i stillet, vore biittre. Nej
sade jag; sa lagt vill jag icke tinka om Svenska riksdagens Forsta
Kammare! Det &r den stora moraliska sidan af saken, som skall
bestimma Kammarens votum och, mine herrar, det #r i detta hopp,
jag nu begirt ordet, for att af allt mitt hjerta, alla mina krafter
och all min hdg kimpa for motionen och bekimpa utskottets be-
tinkande. Jag beder likvil att forst f8 forutskicka tvd anmiirk-
ningar, &ésyftande den ena att angifva den stindpunkt i principielt
hinseende, fran hvilken jag beddmer féreliggande fraga, och den
andra att tillkdnnagifva min uppfattning af den begriinsning i ytt-
randefriheten hir i kammaren, som &r uppdragen i 90 § regerings-
formen och 52 § riksdagsordningen. Herrarne skola strax finna, att
bada dessa anmirkningar hafva ett praktiskt syfte for stunden.

Jag fir da borja med den forklaring, att jag tror pd sanningen
af det apostoliska ordet: »En annan grund kan ingen ligga #n den
som lagd dr»; att jag foljaktligen icke erkénner nigon annan sede-
lag an den kristna; att silunda allt, som dr stridande mot denna
lag, dfven ir for mig omoraliskt, och slutligen att jag anser staten
icke endast vara en rittsanstalt, utan att den, si vidt ske kan, har
att 1 sin lagstiftning bade positive och negative soka forverkliga
sedelagens bud.

Jag ndamner detta nu derfor att, om under diskussionens ging
det skulle visa sig, att jag bemdtes af gensagor, hvilka utgd fran
en annan uppfattning af moralen och statens viisen in den, som for
mig #r normerande, enligt hvad jag nyss tillkéinnagifvit, jag icke
kommer att till bemdtande upptaga sidana gensagor, emedan denna
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talarestol, lika litet som den, enligt hvad en talare for nagra veckor Ifragasattupp-

sedan nimnde, hdr vara en katheder fér nagra teologiska disputa-
tionséfningar, lika litet bdr anvindas for filosofiska. I annat fall
skulle ju diskussionen kunna uttinjas och utbreda sig alltfér mycket,
utan att medféra nagot fruktbirande resultat.

Jag kommer nu till det praktiska syftet med den andra an-
mirkningen, jag framstilde, och fir da for herrarne tillkiinnagifva,
att rorande yttranderittens begrinsning, sidan den bestimmes i de
af mig &beropade paragraferna i regeringsformen och riksdagsord-
ningen, jag, med kiinnedom om den historiska anledningen till tillkom-
sten af denna regeringsformens 90 § icke kan forestilla mig annat
in, att di der endast siiges att under Kammarens dfverliggningar
och prifning mi icke komma regerings- och domaremagternas re-
solutioner, beslut och utslag #fvensom verkstilligheten af nigon lag,
forfattning eller inrittning, det icke torde finnas nigot grundlags-
enligt hinder for mig att hir underkasta det i Stockholm utfirdade
s& kallade prostitutionsreglementet en kritik bade ur moralisk och
juridisk synpunkt, likasom jag ocksa antager att det maste vara for-
enligt med andan af 52 § riksdagsordningen, att en talare visser-
ligen icke fir tillita sig nigra uttryck, som kunna anses nedsittande
for den angripnes moraliska egenskaper, men att han deremot #r
oférhindrad att om han det gitter, soka adagaligga origtigheten af
den angripnes uppfattning af ett eller annat moraliskt begrepp eller
af en eller annan punkt af lagen. Jag ndmner detta redan pa for-
hand och sirskildt, pd det att icke de drade ledamdterna af kam-
maren, herr f. d. dfverstdthillaren, som si vidt jag icke misstagit
mig bir ansvaret for utfiirdandet af prostitutionsreglementet, och den
nuvarande herr dfverstdthillaren, hvilken bar ansvaret for dess till-
limpning, ma taga ndgon anstét deraf, att jag kommer att beteckna
sakerna med deras ritta namn. Hela mitt offentliga och enskilda
lif, och jemvil sirskildt den embetsstidlluing jag intager, bora fri-
taga mig frin hvarje misstanke att uppsatligen vilja forolimpa né-
gon, eho det vara mé. Hirtill kommer en sirskild anledning, hvar-
for hvarje sadan afsigt méste vara fjerran frin mig, i det att jag
dels s3som linsnotarie dels sisom t. f. landssekreterare haft &ran
tjenstgora under friherre af Ugglas och derunder lirt kinna honom
och hans verksamhet. Jag vet siledes, att han i allt endast vill
det ritta, att han menar vil i allt, samt att hans nitdlskan i alla
afseenden stdr ofver allt berdm, och den nuvarande herr Ofverstit-
hallaren behdfver jag icke gifva annat orlof, in det som han har
af alla andra, som kinna honom, att han ir en Chevalier sans peur
et sans reproche, och jag gbr med gliadje min honndr fér honom.

Jag har anhallit att £ forutskicka dessa anmérkningar, pa det att
ingen mditte missforstd mig, och jag skall icke sjelfi ringaste man finna
mig forolimpad utan med lugn upptaga, om nidgon af herrarne vill pastd,
att det &r jag, som har irriga begrepp i bide juridik och moral, och
ndgot annat eller virre dmnar icke heller jag siiga om herrarne.

Lifvande af
polisforord-
ningar ang.
reglementering
af prostitu-
tionen.

(Forts,)
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Efter dessa inledande anmirkningar och for att genast stka

hafvande of leda tankarnes rigtning it det hill, der den svarlosta frigans enda

polisforord-
ningar ang.

och ritta losning ligger, beder jag eder, mine herrar, att for nigra

reglementering f& Ogonblick lemna eder vilvilliga uppmiirksamhet till &horandet af
of prostitu- en politisk trosbekiinnelse om statens stillning till kristendomen,

tionen.
(Forts.)

som af en annan man och ien annan riksfdrsamling blifvit uttalade.
»Vi hafva horts, yttrade en ging denne man, »att den kristna sta-
ten dr en tom inbillning, en uppfinning af nyare statsfilosofer. Jag
ir af den dsigt, att den kristna statens begrepp #r lika gammalt,
som det ci-devant heliga romerska riket, lika gammalt som samtliga
de europeiska staterna, att det just Hr den jordman, hvari dessa
stater hafva slagit rot, och att hvarje stat, om han vill se sin fort-
varo forsikrad och blott dnskar piapeka berittigandet till sin existens,
si snart detta bestrides, maste befinna sig pd religivs grundval. For
mig dro orden: »med Guds nide», hvilka kristna herskare foga till
sitt namn, intet tomt ljud, utan jag ser deri en bekinnelse, att
furstarne vilja fora den spira, som Gud férlinat dem, efter Guds
vilja pi jorden. Men sisom Guds vilja kan jag blott erkdinna, hvad
som blifvit uppenbaradt i de kristna evangelierna, och jag tror mig
vara 1 min ritt, di jag kallar en sidan stat kristen, som har upp-
stalt for sig den uppgiften att forverkliga kristendomens lira. Om
ocksd detta icke alltid lyckas, si tror jag dock, att forverkligandet
af den kristna ldran #r statens indamil. Erkinner man 6fver huf-
vud taget statens religidsa grundval, kan denna, efter min tro, hos
oss blott vara kristendomen. Undandraga vi staten denna grundval.
si fi vi sdsom stat intet annat qvar dn ett tillfilligt aggregat af
rittigheter, ett slags’ balverk emot allas krig mot alla. Dess lag-
stiftning skall di icke mera panyttfodas ur den eviga sanningens
ursprungskilla, utan ur obestimda och forinderliga humanitetsbe-
grepp, sidana dessa gestalta sig just i deras hufvuden, som st vid
styret. Huru man i sddana stater vill bestrida t. ex. kowmunister-
nas idéer om eganderittens immoralitet, om stoldens hoga sedliga
viirde sasom ett forsok att dterstilla menniskornas medfodda rittig-
heter, ritten att gbra sig gillande, d& de dertill kiinna kraft hos
sig, — detta dr mig icke klart; ty #fven dessa idéer hillas af sina
bérare for humana och anses just som humanitetens ritta blomma.
Mid vi derfor, mina herrar, icke for folket nedsitta kristendomen, i
det vi visa, att den ej idr erforderlig for dess lagstiftare, mé vi ej
berdfva det dem Oofvertygelsen, att var lagstiftning hemtas ur kri-
stendomens kiilla och att staten dsyftar kristendomens forverkligande,
om han ocksd icke alltid uppnir detta #ndamil» Si talar stats-
ménnens statsman i vara dagar och jag behdfver icke hiir upplysa
om hans namn. Hvad hafva vdl vi nu gjort, mina herrar, sirskildt
med hénsyn till den nu foreliggande fragan, »for att icke berdfva
virt folk den tron, att dfven vér lagstiftning hemtas ur kristen-
domens killa?» Jo vi hafva verkligen gjort étskilligt, men mycket
dterstir dnnu att gbra, och jag hoppas att vi hir i dag i kamma-
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ven skola taga ytterligare ett stort steg i den riitta rigtningen. Vilfrégasetupp-
hafva gjort nigot, sade jag, ty kyrkométet ingick sistlidne host till ’“if?_"”ﬁd“' Zf
Kongl. Maj:t, med underdénig anhéllan att prostitutionsreglementet Zinl;ffrzzg
i Stockholm och atskilliga andra storre stider métte varda upphafdt regiementering
och saledes alldeles detsamma, som jag hoppas i dag skall blifva «of prostitu-
kammarens beslut. Vid remissen af motionen i &mmnet inom kyrko-  “omen:
motet yttrade jag, att jag ansig det vara en kyrkomotet virdig (Forts.)
uppgift att pd 20:de &ret af dess verksamhet genom sitt inligg i
frigan #ndtligen soka slita sonder den kedja at elindiga sofismer,
som omsluter och gifver stadga &t den ruskiga polisinstitution, som
kallas den reglementerade prostitutionen, en kedja, hvars slutlink
utloper i det pastiendet, att gemom den reglementerade prostitutio-
nens afskaffande det onda, som man genom densamma sokte afviirja,
skulle okas. Jag anmirkte och framhdll, att, om detta &fven vore
sant, — hvilket likvil vore obevisadt och &fven obevisligt — udden
af ett sidant pastiende dock ovilkorligen maste brytas af genom den
enkla erinran derom, att det under inga forhallanden, hvarken enligt
kristendomen eller moralen — och infér mig sammanfalla ju dessa
bada begrepp — dr oss tilldtet att forderfva en enda menniska ifven
om vi dermed kunde ridda alla de dfriga. Ja, mina herrar, genom
denna erinran &r hela detta system, som vira motstindare vilja for-
svara, domdt och fordomdt. Utskottet har ocksi, sisom herrarne
behagade finna, visligen aktat sig for att ingd pd undersdkning af
denna sida af saken, som dock #r afgbrande for densamma, och
detta, ehurn i motionen nog funnits goda anledningar till en sidan
undersokning, men skilet till utskottets tystnad &r helt enkelt, enir
det ar alldeles omdjligt att forsvara systemet, om man gir det pa
lifvet med wmoraliska vapen. Deruti ligger ocksa ntskottets enda
ursiilkt. Utskottet har visserligen gjort ett svagt forsok till ett si-
dant forsvar i andra momentet af betinkandet, der det heter att
yuppenbart dr, att jemvil den allmiuna ordningen och sedligheten
komme att i hog grad lida, i hiindelse de sirskilda band, som nu
dro lagda pd dessa qvinnors frihet i det offentliga upptridandet,
blefve fullstindigt losta». Men, hvem har vil yrkat pd att alla
dessa band skola losas, #n mindre »fullstindigty upplosas? Jag har
4tminstone annu aldrig hort ett s& vanvettigt pastiende. Hvad man
yrkar dr helt enkelt, att dessa arma olyckliga qvinnor, i stéllet for
att alltid afforas till kurhuset, &tminstone nigon gang och i dfver-
ensstammelse med giillande lag matte foras till fingelset.
Men, mina herrar, har utskottet d& icke ndgot annat forsvar
att Aberopa sisom forklaring for sin stindpunkt? Jo visserligen,
men detta vapen #r dock icke hemtadt fran moralens, utan ur hy-
gienens arsenal och Aterfinnes strax forut i betinkandet, der det pa-
stds, att »landets fornimsta medicinska auktoriteter, bland andra
svenska likaresillskapet, vid flera tillfillen forklarat besigtningen af
qvinnor, hvilka yrkesmessigt idka skorlefnad, icke kunna afskaffas
utan storsta sanitira vador for det allminna». Ja, si liter argu-
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Yrigasattupp- mentet 1 sin prydno, i sin helgdagsdriigt, men det har ocksi en
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(Forts.)

hvardagsdriigt och, d& man afklider det sina granna trasor, fram-
stir det i hela sin afskyvirda nakenhet och lyder d& sd, att denna
anordning &r nddvindig for att freda vira familjer frin de veneriska
sjukdomarne, som eljest skulle taga ofverhand och odeligga dem,
och for detta dndamal — ty hér har utskottet stannat, men jag
skall tala till punkt, — for detta #ndamal, for att skydda vara.
familjer, vira hem, méste tusentals fattigmans dottrar fortappas och
forderfvas till kropp och sjil. S& lyder argumentet, di man liser
det till punkt. Och jag frigar eder: Huru rekryteras vil prostitu-
tionens hiir? Jo, si att dessa arma qvinnor, dessa fattigmans dott-
rar i regel inféras pd lastens bana genom forforelse just af sénerna
i de familjer, hvilka sedermera skola skyddas genom forfirelsens
offer. Men hérigenom fornedra vi qvinnan i de ligre klasserna och
forsitta henne pi samma stindpunkt som hedendomens slafvar,
hvilka filosoferna trodde sig kunna bevisa endast voro bestimda till
att, med uppoffring af allt menniskovirde, tjena sina herrar af de
hogre samhillsklasserna. T#nkom oss blott att vara egna modrar
tillhort eller att vira egna systrar eller dottrar skulle komma abt
tillhira denna pariasklass af qvinnor! Det &r en isande tanke, men
vi dro skyldiga att tinka ut den. Men — siiger mistaren — pallt
hvad T viljen menniskorna skola gbra eder, det goren I ock dem.»

»Vi vilja reglementera prostitutionen», svara vira motstindare,
vicke for att skydda lasten, utan samhillet sjelft genom att undan-
rycka tusentals af dess medlemmar frin att blifva oskyldiga offer
for sjukdomar». Si l4ter det fran Finland och sammalunda frin
utskottet. Ja, detta later ju mycket vackert, och hvem har vil
ndgonsin ifrigasatt eller bestridt, att icke prostitutionsreglementet
tillkommit i bista afsigt, eller att det #r afsedt att utgora ett
skyddsbref for vira familjer och vira hem, men lika sikert ir att
det wverkar sisom en »magna charta libertatump, eller pid svenska
sisom ett liderlighetspatent bide for Stockholms skdkor, som der-
med undandragas allt ansvar for sin handtering, och for la Jeunesse
dorée, som derigenom pi beqvéimaste sitt befrias fran alla obehag-
liga sanitira sviter af sitt libertinage.

Hér har pd formiddagen talats om statens stillning till denna
friga. Jag inskrinker mig nu till att endast erinra om hvad en af
mina motstindare yttrade om en talare, som hade pastitt, att en
hvar vore skyldig att skydda sig sjelf. Afven jag tror {or min del,
att det icke kan tillkomma staten att inriitta skyddsanstalter for la-
sten, utan att verkligen en hvar #r skyldig att bevara sig  sjelf.
Jag kan ju icke begira att min &sigt skall viga mycket, men dere-
mot kan det ju mihinda intressera den #rade talaren, som apostro-
ferade detta pistdende, med den anmirkningen, att det vore ett
kortsynts tal, att nu fi veta att samma pastdende nedskrifvits af
en person, som dock dokumenterat sig att nigot forstd sig pa eti-
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ken, nemligen den for ett par &r sedan aflidne biskop Martensen, Ifrigasattupp-
hvars larobok utdelas sisom premium i vira skolor och hvars namn hafoande af
3 . - Ao polisforord-
gar frejdadt ofver hela den civiliserade verlden. e —
Jag skall nu tillita mig ofvergd till den juridiska sidan af regiementering
saken, sedan jag tror mig hafva stélt den moraliska sidan 1 dess af prostitu-
ritta belysning. En #rad talare pd formiddagen, den forste i ord- tionen.
ningen, antydde, att jag skulle komma att nirmare utveckla frigan (Forts.)
ur juridisk synpunkt, och jag skall ocksi nu framstélla min mening
hiirom, dervid dock I, mina herrar, icke behofva befara nigon lingre
afhandling, eftersom saken, #fven frin denna sida sedd, enligt min
tanke, verkligen #r si enkel, att det icke bor vara svirt att ganska
hastigt affirda #fven den delen af fragan. Vi behofva icke atergd
till den ildre lagstiftuingen rorande forsvarslose. En redogirelse
hirfor aterfinnes i det betinkande, som af sirskildt tillsatte komi-
terade for nigra ar sedan afgafs till Kongl. Maj:t. Jag erinrar blott
derom att forsvarsloshetsstadgan af 1846 tillimpades endast pa straf-
fade eller forut till allmint arbete domda personer. Man trodde sig
pi den tiden kunna undvara all lagstiftning for att bekimpa litjan
och liderligheten i alla dess former. Men det drdjde icke ldnge,
forrin rikets stinder vid 1847—1848 och 1850—51 érs riksdagar
inkommo till Kongl. Maj:t med fornyade klagomédl och anhdllo, att
Kongl. Maj:t andtligen métte komplettera forsvarslshetsstadgan med
bestimmelser i syfte att polismagten matte fi taga hand om, bland
andra, #fven liderliga qvinnor. Detta ledde till utfirdande af 1853
ars forordning, i hvilken, sisom herrar jurister behagade erinra
sig, angdende laga forsvar stadgades, att de personer, som saknade
medel att sig forsérja och af vederbérande polismin i stdderna
eller tillsyningsmin och kommunalnimnder pd landet, gjort sig
kinda sdsom forande ett oordentligh och osedligt lefnadssitt, kunde
efter hvarjehanda formaliteter 4domas allmint arbete. Denna stadga
eftertriddes af den nya, nu gillande losdrifverilagen, som borjade
tillimpas den 1 oktober 1885. Jag anhéller nu att i allra storsta
korthet fi redogora for densamma 1 de delar, som hir kunna intres-
sera oss. Det &r mycket snart gjordt och torde kanske vara ndd-
viindigt for dem bland herrarne, som kanske ansett sig icke behdfva
taga kiinnedom om denna lag. Deri stadgas i 1 §, att »en hvar,
som sysslolés stryker landet omkring untan lofliga medel till sitt
uppehille, ma, der ej omstindigheterna adagaligga, att han soker
arbete, behandlas sisom losdrifvare.» Det ir det egentliga vagabon-
daget, kringstrykandet, som h#ir afhandlas. Sedan stadgas i 2 mom.:
»Till enahanda behandling vare ock den forfallen, hvilken eljest, un-
der saknad af lofliga medel till sitt uppehille, for ett littjefullt och
vanartigt lefnadssitt samt befinnes vara vadlig for allmén sikerhet
eller stor allmin ordning och sedlighet.» Hir i senare momentet
4r det siledes friga om det si att siga lokala losdrifveriet, hvilket
omfattar, bland andra, sedeslosa qvinnor. Angfende personernas be-
handling stadgas, att de forst md varnas och sedermera &ddmas
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tvingsarbete. Sirskildt dligger det kronobetjeningen och polisbetje-
ningen att hilla noggrann tillsyn 6fver dessa personer. For vart
dndamél dr det alldeles onodigt att vi vidare sysselsiitta oss med
denna forfattning. Men s3 kommer vid sidan af denna forfattning
den mirkvirdiga urkund, som kallas prostitutionsreglementet af &r
1875 for Stockholm. Jag skall skona herrarnes dron frin att hira
det 1 dess helhet och skall inskriinka mig till att endast nimna,
att hir stadgas allt hvad qvinnor, som hafva skorlefnad till sitt
yrke, miste iakttaga, si vida de icke vilja komma i kollision med 1os-
drifverilagen. De fi till exempel icke lipa ute efter en viss tid, icke
sitta 1 Oppna fonster, icke tilltala personer pi gatorna o. s. v. Alla
dessa olika foreskrifter specificeras i en hel mingd moment. On:
gvinnorna nu icke stilla sig dessa foreskrifter till efterriittelse, if-
ventyra de att behandlas enligt losdrifverilagen. Hir stdr visser-
ligen icke losdrifverilagen &beropad af det enkla skil, att den bor-
jade tillimpas forst den 1 oktober 1885, utan forsvarsloshetsstadgan,
men saken #r densamma. Nu ber jag fi meddela en s kallad »au-
tentisk forklarings till upplysning om den anda, hvari lagen #r
affattad, eftersom jag vet, att siirskildt den hogt drade ordfsranden
1 lagutskottet brukar sitta viirde pa autentiska utliggningar af lagen.
Komiterade, som utarbetat forslaget till losdrifverilagen, yttra nem-
ligen f6ljande: »Till nu afhandlade klass af 16sdrifvarer — det vill
siga de 1 mom. 2 afhandlade, id est vagabondaget — »méste riknas
Jemviil prostituerade, hvilkas genom skorlefuad forviirfvade tillgingar
icke bora fritaga dem frin den behandling, som hir afses. Emot
dessa qvinnor lemnar allmiinna lagen icke ndgon repressiv magt, s
vida de e]j vistas i hus, der otukt drifves, under hvilken forutsittning
allena strafflagen kan emot dem tillimpas; men di skorlefnad, be-
drifven #fven pi annat sitt, kan fornirma den allminna sedlighets-
kénslan, bor for sidant fall finnas en méjlighet att emot otukten
ingripa 1 sedligt likasom i sanitiirt syfte.n Jag ber herr generaldirek-
tor Almén observera, att hiir sedligheten har fitt rang framfor det
sanitira; sedligheten star hidr nimnd forst. Det lider siledes icke
ndgot tvifvel om den andemening, i hvilken denna paragraf ir
affattad. Och om nagon indock skulle hysa tvifvelsmél 1 detta hin-
seende, si ber jag att fi hiinvisa desse tviflare till kyrkombtets pro-
tokoll for forra dret. En af komiténs ledamdter, som ock var le-
damot af kyrkométet, landssekreteraren Bagge, forklarade nemligen,
att denna ifrigavarande paragraf afsig just losaktiga qvinnor, det
vill siiga sidana, som idka skorlefnad sisom yrke.

Men, mina herrar, jag har hiir mihéinda ytterligare en ofver-
raskning att bjuda utskottet pi. Vi hafva verkligen en stad, som
sokt folja Stockholms exempel, och der vederbbrande tyckt, att detta
sitt att arrangera saken, som hiir sedan manga ér iakttagits, skulle
passa dfven for ett jemforelsevis litet samhille. Men, mina herrar,
det &r ett kriterium pd systemets moraliska halt, att det icke duger
1 smi stider. Det kan tillimpas blott i stora stiider, der skammen
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och elindet kunna doljas. Emellertid har verkligen, sisom jag Ifrdgasattupp-
nidmnde, en mindre stad vigat forsoket, nemligen Kalmar, der stads- hd{?“’?de Zf
fullmigtige pa varen ar 1885 besloto, att ¢vinnor, som bevisligen an;frdwzzg'
egnade sig &t skorlefnad, skulle underkastas besigtning en eller tv& reglementering
oanger i veckan. Beslutet dfverklagades naturligen hos Kongl. Majits af prostitu-
befallningshafvande i linet, och lyckligtvis fans der di en lands-  ‘omen
hofding, som begrep, att sedligheten innefattar kraf, som icke kunna (Forts.)
isidosittas, utan att staten deraf tager skada. Ilan saf stadsfull-
migtige svar som 1 tidningen »Sedlighetsviinnen» refereras pé fol-
jande sitt:
»Genom resolution af den 21 maj 1885 forklarade sig emeller-
tid denna myndighet icke kunna faststilla beslutet, sirskildt af det
skil, att det foreslagna stadgandet icke innefattade nigon bestdm-
melse om den myndighet, hvilken det skulle tillhora att profva och
afgora, huru vida de forutsittningar vore for handen, under hvilka
ifrigavarande, till inskriinkning i den personliga friheten ledande,
foreskrift om tving for sadana vinnor att underkasta sig besigt-
ning borde tilliimpas. Deremot ansag Konungens befallningshafvande,
att — di stadgandet afsdg de qvinnor, hvilka, utan att hafva sin
bergning af egna tillgangar eller lofligt ndringsfing, i stillet gjort
till sitt yrke att 1 strid med allmén ordning och sedlighet bedrifva
otukt — borde #Andamilet med forslaget kunna vinnas derigenom,
att med allvar och kraft 4 dessa gvinnor tillimpades stadgandena
angaende forsvarslose och till allmént arbete forfallna personer, der-
till polismyndigheten och vederbérande tillsyningsmin borde hafva
sig angeldget att nitiskt medverka.»
Ofver detta Kongl. Maj:ts befallningshafvandes utslag anférdes
besvir hos Kongl. Maj:t, som, efter att hafva infordrat medicinal-
styrelsens yttrande, i nidig resolution den 9 november 18883, for-
klarade, att Kongl. Maj:t icke fann skil att gora dndring i Kongl.
Maj:ts befallningshafvandes resolution. Kongl. Maj:t gaf silunda,
s& vidt man skall tro pd rigtigheten af det referat, som hér lemnats,
Kongl. Maj:t befallningshafvande i Kalmar lin rdtt i det pista-
endet, att losdrifverilagen borde vara tillricklig fér uppniende af
det #andamal, som genom reglementeringen afses.
Men, mine herrar, edra oOfverraskningar 4ro #nnu icke slut.
Jag skall nemligen be att fi hiir omnéimna en annan urkund, hvilken
icke ar si vidlyftig. For kort tid sedan ingingo en del riksdagsmén
till justitiekansleren med en skrift rorande prostitutionsfragan, deri
embetets uppmirksamhet fistes pa reglementeringen till den atgird
forhallandet kunde foranleda. Derpd svarade justitiekanslersembetet
i foljande resolution: »Da stadgandena i § 1 af lagen angiende 10s-
drifvares behandling den 12 juni 1885, gifna i syfte att bereda polis-
myndigheterna mojlighet att vidtaga atgirder till samhillets vér-
nande mot faror fran vissa dess medlemmar, hvilkas forhallanden
och lefnadssiitt stdmpla dem sasom védliga for allmin sikerhet,
ordning eller sedlighet, icke innefatta ovilkorlig foreskrift, att alla
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Ifrégasattupp- sidana samhillsmedlemmar skola underkastas den i lagen omférmilda
hafvande of hehandling sisom losdrifvare, s snart de forutsittningar intridt, un-
‘: fé;‘f:r;’;j der hvilka dylik behandling lagligen kan ega rum, utan frigan om
reglementering 0Ch nir den genom sagda undantagslag medgifna 18sdrifvarebehand-
af prostitu- lingen bor mot dertill hemfallna personer anlitas, méaste anses hafva
fioren.  gjorts beroende pid myndigheternas profning af forhallandena i siir-
(Forts.)  skilda fall, finner justitiekanslersembetet hvad i detta #rende fore-
kommit icke kunna foranleda till nidgon pi justitiekanslersembetet

beroende atgird.»

Ja, hdr bor man till en bérjan icke underlita att observera, att
losdrifverilagen kallas en »undantagslagr, och det mi si vara, men
det dr en hindelse, som ser ut som en tanke, att hiri kan ligga en
antydan om, att det icke iir sa fasligh noga med denna lag, som
med andra lagar. Lemnande detta derhiin, fir jag siiga, att dfven
Jag utfirdat ofantligt minga resolutioner och i desamma &beropat
minga lagar, men aldrig har jag talat om undantagslagar. N4, en
hvar har sin smak! Derpd ligger ju icke s stor vigt. Hufvudsaken
dr att justitiekanslersembetet framhallit, att vederbdrandes rittighet
att doma till tvangsarbete dr diskretiondir och beroende pa »prof-
ning i siirskilda fall». Men huru gir det till? Man kan icke lisa
denna lag utan att inse, att, nir det hdr medgifves en diskretionir
ritt for myndigheterna att forst varna och sedan doma, si maéste
meningen dermed vara att, om denna ritt begagnas, bereda de arma
qvinnorna tillfille att adagaligga forbittring i deras lefnadssitt.
Annars vore ju forfarandet indamélslést. Jag frigar pu: kan man
verkligen séiga, att pd det sitt, som nu tillgar, fverstithillareembetet,
med afseende pa alla losaktiga qvinnor, verkstiller en profning i
hvarje sirskildt fall, huru vida de bora vara underkastade tillimpning
af losdrifveristadgan? Nej, aldrig! Hir &r en hel klass af qvinnor,
1 afseende pa hvilken en sddan profning aldrig kommer i fraga, utan
endast en profning, huru vida de stilla sig prostitutionsreglementet till
efterriittelse. Det iir siledes icke lasten som straffas, utan 6fvertri-
delsen af reglementet. Jag skall med blicken pi talmannens klubba
underldta att vidare expektorera mig angdende halten af justitie-
kanslerns beslut. Jag hoppas, att chefen for justitiedepartementet
egnar beslutet den uppmiirksamhet det fortjenar. Jag har icke velat
lemna det oanmirkt, emedan, enligt min tanke, en markvirdig for-
villelse i begreppen hiir gjort sig gillande. -

Generaldirektor Almeén yttrade sig pd férmiddagen skarpt mot
motionéren, derfor att denne formentes vilja hafva bort besigtnin-
garna. Detta beror, si vidt jag forstir, pi ett missforstand. General-
direktdrens hela resonnement mot besigtningarnas borttagande, som:
jag tror rickte Ofver en timme, var fullkomligt ofverflodigt. Det
var en strid mot en viderqvarn. Ingen yrkar pd att nigra besigt-
ningar icke skola ega rum. Det 4r »inskrifningen» och den dermed
f5ljande straff-friheten, som man vill hafva bort, och jag ir fullkom-
ligt ofvertygad om, att alla, éifven motstindarne till systemet, skrifva
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under det mesta af hvad herr Almén hirom yttrade. Men det har Ifragasatt upp-
alldeles icke nagot inflytande pa den foreliggande frigan. hdfoande 'gf
I sammanhang hirmed faller mig in en reminiscens frin kyrko- Zfi;saf:’fl;g_
motet. En af vara framstiende jurister trodde sig nemligen hafva reglementering
gjort ett fortraffligt fynd, da han upplyste motet delom att Kongl. af prostitu-
Ma.Jt alagt ofverstathallareen.betet att lata verkstilla beswtnmorar tionen-
pa loswktma qvinnor. Ingen klandrar ofverstiathéllaren for “att han  (Forts)
stiiller siO‘ Kongl. Maj:ts befallnincr till efterrdttelse utan derfor att
han liter det stauna dervid och icke tillika vidiager de i losdrifveri-
lagen foreskrifna atgirder.
Har har vidare under enskilda samtal 1 frigan gjorts det in-
kastet, att det icke vore limpligt att afskafta reglementeringen, der-
for att om vi skulle doma alla dessa qvinnor samt och synnerligen
till fingelse, s& maste vi bygga nya fingelser. Ja, det mi vara
sant, men hvems dr skulden? Har ej denna bataljou af amazoner,
hir i Stockholm, uppammats just genom den slapphet, med hvilken
losdrifverilagen upprétthélles? Jag tror att, om man tillimpade denna

lag pa ett allvarligt sitt, si skulle — for att anvinda en snarlik
bild, som for en tid sedan i en annan friga, hiir i kammaren be-
gagnades — denna »lifvakty kring Venustemplet hir i Stockholm

betydligt decimeras, ty glidjeflickorna skulle sikerligen frukta for
fingelsets portar, om de funne att en instillelse infor polisen ledde
till sadan pafoljd sasom regel och icke sisom undantag. Just detta
afskriickande 1 exemplet skulle verka, att antalet prostituerade for-
minskades. Ingen ma forestdlla sig, att jag eller ndgon annan &r
nog enfaldig att tro att man kan utrota losaktmheten pa detta sits,
men staten bor stampla lasten sdsom last, ty eljest forfalskas de
moraliska begreppen hos folket. Ingen kan siga, 1 huru hég grad
tillvaron af denna afskyvirda institution hu1p1t att grundladga “och
underhilla en forfalskning i de moraliska begreppen. Jag paminner
blott om den flodande osedhga litteraturen, Verdandis extlavaﬁanser
och nu senast, efter hvad jag sett i tldnmﬂarna socialisternas reso-
lutioner, dessas som 1 djupet af sin fomedrln gilla gvinnans for-
nedring genom prostitutionen.

For ofrigt finnes det ett enkelt sitt att 1osa frigan. Det iir
Ju omtvistadt, huruvida losdrifverilagen tillater tillimpning af pro-
stitutionsreglementet. D& kunde man ju komplettera 19sdrifverilagen
med en paradraf som undanrgjde hvame missforstind, och om jag
finge formulera en sidan paragraf, si skulle den lyda uno'efal si hiir:
»I Stockholm och ofriga stdder, der sirskildt prostltutlonsreorlemente
ir utfirdadt, vare yrkesmessw otukt tilliten under de nirmare vilkor,
som innehllas i reglementet.» De finnas nog, som minnas, huru
efter den erfarenhet man or]mt under den Adrnimska hoorf"mraden-
processen 1 Tyskland fér ndgra ar sedan Bismarck fann nodlo‘t kom-
plettera strafflagen med nigra paragrafer. Dessa paragrafer kallades
sedan Armmspamqrafeww Jag undrar om nigra af desse min, den
forre eller den nuvarande otverstithallaren eller herr Generaldlrel\toreu
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Ifrigasattupp- Almén, skulle vilja lina sina aktade namn at ofvannimnda tilliggs-
e :zf paragraf i losdrifverilagen.

b ?,f;]z: 'f"zz;g' Ja, hir #r ett vidt filt for ordande. Hela den sanitira delen

w.,,g/emenge,.;,',g af frégan Aaterstir, men den blef pa féormiddagen behandlad af den

af prostitu- forste drade talaren med storsta grundlighet och sakkinnedom. Jag

tionen.  kan shledes fatta mig kort i detta hiinseende. Det dr dock svart

(Forts.)  att alldeles afhalla sig frin en liten »axplockning» pd det filt, som

erbjuder sig i den tryckta afbandling, som nyligen blifvit utdelad

till kammarens ledaméter, innefattande redogorelse for en diskussion

i svenska ldkaresiillskapet den 9 februari 1888, Den likare, som

forde ordet, en doktor Welander, som for mig #r okiind, gillade

reglementeringen och alla de ndrvarande 86 likarne med undantag

af en, som togs 1 villdig upptuktelse, for det han vagade hysa en

annan mening, instimde. Men jag hoppas dock att detta instim-

mande atminstone icke matte giilla en liten oskyldig not, som fore-

kommer 1 afhandlingen och i hvilken det siges: »Man har klandrat

likarne derfor, att de, nir friga gilt om bekimpandet af prostitu-

tionens faror, tridt fram i frimsta ledet; man har sagt, att de i

denna fraga ej hafva mer befogenhet att yttra sig &n andra sam-

hillsmedlemmar. Detta r e sant, ty prostitutionsfrigan &ér i grund

och botten en sanitir friga.» Den &r 1 grund och botten en sanitir

fraga! Ja, lika mycket som fragan om syfilis i allménhet &r frigan

om den sekunddra syfilis, lika mycket &r denna fraga i grund och

botten en sanitir fraga! Den &r en moralisk fraga i forsta och

sista rummet! Och om lakaresillskapet bdr ansvaret for instimman-

det 1 denna del af doktor Welanders skrift, si bor det veta, att jag

och kanske alla andra anhingare af systemets utrotande skulle lika

obevekligt, {orflja lasten, #fven om dessa veneriska sjukdomar icke

funnes; si liten betydelse har for oss den sanitira synpunkten.

Uppfattningen #r emellertid bland de svenske likarne sidan. En

annan uppfattning synes dock det finska likaresillskapet hysa. Det

klokaste ur ldkaresynpunkt, som jag sett skrifvet i1 denna friga,

forekommer 1 en artikel, som nyligen publicerats af finska likare-

sillskapet, undertecknad af tre likare, som haft i uppdrag att af-

gifva utlatande i dmnet. De bira namnen Holm, Runeberg och af

Schultén. Jag har ur deras utlatande antecknat nagra utdrag, som

synas mig betecknande. Det star der pa ett stille: »Men de likare,

syfilidologer och besigtningslikare, hvilka genom sin verksamhet

bittre &n andra kunna o6fverblicka de prostituerades sjukdoms-

forhallanden, dro eniga om &sigten att de hemligt prostituerade sprida

mera syfilis, An de besigtningsskyldiga.» Der star vidare pi ett

annat stille: »Verkan af inskrifningen och den regelmessiga preven-

tiva besigtningen omfattar siledes endast en mindre brakdel af den

faktiskt bestiende prostitutionen pi en ort.» Andtligen lises pd ett

tredje stiille foljande: »Fordelarne af detta system (en ofta upprepad

sundhetsbesigtning) #ro 6gonskenliga och kunna icke af nigon med

sakforhillandena fullt fortrogen bestridas. Ingen statistik, huru
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skenbart siker den #n ma framstillas, inga deduktioner, huru bin- ifrégasattupp-
dande de &n mi synas, kunna bortresonnera det obestridliga faktum, hdf;‘,’“’?_de ‘;f
att genom en dylik anordning ett stort antal smitthardar i god tid Z?n;s{;)rz:y_
upptickas, och att en mycket stor procent af dessa i annat fall regiementering
fortfarande under en léngre tid skulle verksamt utbredt smittan. af prostitu-
Men deremot kan det wvil sittas ¢ fraga och firtjena en noggran  tomen
undersikning, om birvidden af dessa dtgdrder dr sd stor, som man ~ (Forts)
bland fackmin varit wvan att forestilla sig, om icke mdnga bdde
berikneliga och oberikneliga foktorer gora att resultatet af dessa
anordningar dro af en jemforelsevis ringa betydelse for vinnande
af det mal, de dsyfta, det vill siga den syfilitiska smittans verk-
samma motarbetande, samt slutligen, dfven om de gynsamma resultat,
som © afseende d de hygieniska firhdllandena kunnas vinnas, mot-
svara eller dfverviga de menliga foljder, som deraf till dfventyrs ¢
soctalt och moraliskt hinseende kunna fororsakas.y

Man har sagt, och detta tal fordes pa formiddagen med vildig
kraft af chefen for medicinalstyrelsen, att vi skulle vara alldeles
olyckliga, om besigtningarna upphdrde. Men det #r icke derom det
ar fraga: det dr icke meningen att upphifva sjelfva besigtningarna
utan formen derfér med allt hvad deraf f5ljer, inskrifningen och den
dermed forenade friheten fran all nidpst. Huru besigtningsviisendet
kan ordnas pa ett humant sitt, ett sitt som icke viicker skandal,
det visa forhillandena 1 Norge. I hidndelse det icke skulle vara for
herr generaldirektdren kéndt, tilliter jag mig fiista uppmirksamheten
pd, att sedan den 15 februari 1888, da inskrifningsviisendet der upp-
horde, giilla 1 Kristiania f6ljande reglementariska bestimmelser 1ill
efterriittelse:

§ 1. Ingen mé inkallas till understkning eller &liggas att
skaffa sig sundhetsattest, savida det icke forefinnes grundad miss-
tanke, att han eller hon utsitter andra fér venerisk smitta. Innan
sadan inkallelse eller sidan uppfordran utfirdas, skall, si vidt méj-
ligt, inhemtas upplysningar rérande vederborandes uppforande och lif.

§ 2. Ar detta iakttaget, aligges vederborande att rentvi sig
frin den vidckta misstanken, antingen genom att lita undersdka sig
af sundhetskommissionens ldkare eller genom att framvisa intyg fran
nagon annan examinerad ldkare, for si vidt detta anses betryggande.

§ 3. Det nimnda aldggandet eller uppfordrandet kan ske dels
muntligen genom assistenten, dels skriftligen af likaren.

§ 4. Vigrar vederbérande att efterkomma uppfordringen, har
stadsldkaren att afgdra, huruvida ytterligare &tgirder skola foretagas.
Dessa kunna besta: dels uti fortsatt 6fvervakande och inhemtning
af ytterligare upplysningar, dels, vid starkt grundad misstanke, uti
anlitandet af polisens bitréide till att, med anledning af foreliggande
upplysningar, inkalla vederbérande antingen till sundhetskommis-
sionens likare eller ock till instéillelse for afgifvande af forklaring
eller forhor.

§ 5. Om en person befinnes lida af venerisk smitta, och be-
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Ifragasattupp- handling i hemmet icke anses tryggande mot utbredning af smitta,

h%’;’z’;‘;ﬁfn‘;f kommer vederborande att intagas pa sjukhus.
Iv:ingar ang. Frén den 15 februari 1888 #r det dessutom &lagdt de prakti-
reglementering serande likarne i Kristiania att insinda dagliga uppgifter pd de af
of prostitu- dem iakttagna fall af vemeriska sjukdomar; dock fordras icke uppgift
(;27;::') pi den sjukes namn, samhillsstillning och bostad, sdvida icke veder-
7 borande ldkare anser det #ndaméilsenligt, men deremot uppgift pa
kon och &lder. Sirskildt bor smittokéllan si vidt mdjligt uppgifvas,
eller sidan upplysning meddelas, som kan bidraga till att finna den-
samma. Likaledes bor likaren uppgifva, huruvida han anser det
betryggande, att den sjuke forblifver under privat behandling, eller

om han bdr intagas pd sjukhus.

S& tillgdr det i Norge, och jag ir afven dfvertygad, att, om
herr generaldirektdren behagade gora sig underkunnig om huru det
forfares i England, han skall finna, att det lyckats detta praktiska
folk att losa denna grannlaga och kinkiga friga pi ett sedligheten
tillfredsstillande satt. Det &r upplyftande att veta, att detta stora
folk, om hvilket det blifvit sagdt, att det ér hvad det #r genom
bibeln, att detta folk, som i trots af sina oerhorda verldsbestyr for-
sttt att disciplinera sig under de mest allvarliga sondagslagar, som
afskaffat den svarta slafhandeln och som, dé& alla andra europeiska
stater bojde sig under det afskyvirdaste tyranniskd verldsvilde, en-
samt holl ut i kampen och slutligen segrade deri, att detta folk
haft mod att efter sjutton &rs strid, bdrjad af en svag qvinna, hvars
namn, Josephine Butler, skall lefva i tidebockerna, jaga ut ur parla-
mentet alla motstindare till det nya systemet, med det resultat att
parlamentet ar 1883 voterade den bill, hvarigenom den reglemen-
terade prostitutionen afskaffades.

Detta bor vara en forebild for oss, men vi behdfva icke g si
langt for att finna en sidan, ty vi veta, att dfven i Norge har man
forstatt, huru det nya systemet skall ordnas. Jag hoppas, att den
dag icke skall vara fjerran, di ofverstithillareembetet fran Kongl.
Maj:t far befallning att i stillet for de inskrifningsbdcker, som nu
tillstillas de prostituerade qvinnorna, gifva dem samma besked, som
fran den 15 februari 1888 i Norge tillstilles dessa olyckliga varelser.
Det lyder salunda:

»Du kan ej lingre stilla dig under polisens skydd, dé denna
hidanefter skall tillse, att lagen efterlefves. Du forstir derfor, att
det 1if, du hittills fort, nu blifvit stildt pd sin rdtta plats tillsam-
mans med andra forbrytelser, och att du blir underkastad det straff,
som ar bestimdt for dem, hvilka lefva i denna last. Da ditt forra
lif har forflutit i synd och skam, s& méste det efter den 15 februari
fora dig in uti fingelse och gora det svirt for dig att drligt for-
tjena ditt brod.»

I detta hopp, att det ej skall droja linge, innan Gfverstithéllare-
embetet erhaller en kongl. befallning i detta syfte, yrkar jag, herr
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grefve och talman, ett grundligt afslag péd utskottets hemstillan och Ifrigasattupp-

bifall till motionen. ltdf?ande af
polisforord-

: 0 . . .. ningar ang.

Herr Dickson: Man hade vil kunnat vénta, och jag férmodar Teglegmentermg

att Kammaren icke skulle dermed varit missbeliten, att denna onek- af prostitu-
ligen ganska Omtéliga fraga skulle blifva afbandlad och diskuterad — tiomen.
pa ett mindre lidelsefullt sitt, att den skulle betraktas frin objektiv =~ (Forts)
synpunkt. Men jag hemstéller, om ej de tre talare, som upptridt

mot utskottets forslag, snarare framlagt sina subjektiva dsigter dn

objektiva skiil, pa hvilka Kammaren skulle kunna grunda sitt beslut.

Jag vill ej gora pa samma sitt. Jag vill endast tala nigra enkla

ord, grundade pd en ganska ling och stor erfarenhet just betrif-

fande besiginingsvisendet, och ma Kammaren derefter fatta sitt

beslut.

Innan jag detta gbr, dr det mig emellertid omojligt att med
tystnad forbiga nagra ord, som fildes af den siste talaren och mot
hvilka jag anballer att fi nedligga den kraftigaste protest. Han
yttrade om dessa olyckliga varelser, hvilka han sade vara fattigmans
barn, som blifvit gjorda till parias, att de utsattes for en fornedrande
och upprérande behandling for att sénerna i de familjer, hvilka bragt
dem 1 deras elinde, matte skyddas. Jag protesterar mot denna upp-
fattning. Jag har just 1 detta h#nseende en, pi grund af omfat-
tande undersokningar, motsatt uppfattning. De undersékningar jag
anstilt ha ddagalagt, att, med fa undantag, det varit min, i sam-
hiillsstillning med dem jemmnbtrdige. som forfort dessa gvinnor och
mfort dem pa lastens stig, och far jag silunda, emot den forre ta-
larens beskyllning, nedligga den kraftigaste protest.

Mine herrar! Nir besigtningsviisendet forst ordnades i den stad
jag hiér representerar, fick jag 1 uppdrag att utdfva ett inspektorat
ofver det siitt, hvarps forestandaren och 6frige vid institutionen an-
stilde personer fullgjorde sina aligganden. Jag foljde detta irende
med stor noggrannhet och lade miirke till hurn den reglementerade
besigtningen inverkade pa sedlighetstillstandet i staden. Jag kiinde
sedan gammalt till hurudant detta var, huru vidt de veneriska sjuk-
domarne voro utbredda, ty jag utéfvade pd den tiden likarepraktik
i Goteborg. Jag sig den urskilning, med hvilken besigtningsviisendet
infordes i Gdteborg; jag sig ock att icke si fia bland dessa intagna
qvinnor forsvunno ur besigtningsrullan. Nagra blefvo gifta, andra
kommo 1 tjenst. de flesta voro vil, sisom jag tror den forste talaren
kallade det, ambulatoriska. Det &r nemligen med detta prostitutions-
viasen pa samma sitt som med marknadssokande. De prostituerade
gi fran den ena marknaden till den andra. Jag formodar, att manga,
som Dblifvit inskrifna 1 Stockholm, forut haft sin marknad i Gote-
borg, liksom i Goteborg funnos ménga som kommit frin Stockholm.
Sasom resultat af denna min erfarenhet kan jag nimna, att sedan
den nya institutionen nagra dar fortfarit, ehuru md hinda €] sedlig-
heten blifvit stérre &n forut, med sikerhet den yttre sedligheten
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Ifrigasatiupp- blifvit biittre. Man sig ej sd mycket af den yttre anstotliga osed-
h“-’?_’“",_de “if ligheten som forhallandet var innan reglementeringen infordes, och
polisforord- 1 oo som #r bestimdt sikert, dr, att denna i sanitéirt hinseende

ningar ang.

reglementering Verkade mycket nyttigt.

af prostitu- Jag skulle silunda finna det hogst sorgligt, om Forsta Kam-
tionen.  maren genom att bitrida motioniirens, visserligen i en #del ofver-
(Forts)  tygelse framburna, forslag skulle gifva en kraftig impuls till vidare

osedlighets utspridande. Ty derom kunna herrarne vara dfvertygade,
att si linge den gamla satsen stdr qvar: furca naturam ezpellas,
tamen usque recurrit, si linge dessa ord angifva hvad som ligger i
menniskonaturen, si skall, ehuru vél man med string tillimpning
af osdrifveristadgan ma kunna i fingelse inspéirra alla prostituerade
qvinnor, detta forfarande visa sig magtlost, ty man skall hirigenom
blott ytterligare rekrytera antalet af dessa olyckliga varelser. Det
vore mycket att beklaga, om Foérsta Kammaren skulle taga ett sé
olycksdigert steg.

Jag vill ej ytterligare forlinga diskussionen; jag har utan minsta
lidelse sagt mina ord i frigan och vill nu slata med att yrka bifall
till utskottets hemstéillan.

Herr Billing: Goda grunder har jag haft for min tvekan att
begéira ordet i denna diskussion. Dels &r dmnet for densamma af
den beskaffenhet, att man knappast kan ténka pi eller tala om det
utan att smufsa sig, dels &r frigan af si komplicerad natur, att
man vid tal om henne mycket litt gbr sig skyldig till ensidighet
och oriittvisa och #r i stidndig fara att nyttja uttryck, som kunna
missforstds, dels #r frigan, betraktad sisom en praktisk friga, si
svar, att jag for min del visst icke &r pd det klara, huru man skall
henne besvara. D& jag dock ansett mig bora begira ordet, har jag
hartill haft tvd anledningar: & ena sidan har jag ej velat pidraga
mig ens det ringaste sken af, att jag ej skulle lifligt bekymra mig
ofver hela det amne, hvarom denna friga rér sig; i andra sidan
bar jag haft ett annat skill, och det &r det vigtigaste, hvarfor jag
begiirt ordet. Det har ej blott under diskussionen i dag utan itven
under de diskussioner i #mnet, hvilka pi andra hall forts i tal och
skrift, synts mig temligen klart, att kimparne for de olika sidorna
ej vilja eller ej viiga ritt lugnt lyssna till hvarandras skil, utan
de tala och de skrifva som om de knappt hort hvad motparten haft
att siga, och s& komma deras yttranden och stréfvanden att ga
sisom tva parallela linier, som tyckas icke kunna rika hLvarandra.
Dock vore det onskligt, att de detta kunde gora, ty det finnes en
gemensam punkt for dem bada, och det dr — jag ber att fa accen-
tuera det — att man pa bida sidor dr angeldgen att rada ndgon
bot mot det forfirliga elindet och att man fran bada sidor ir vil-
lig att erkinna skorlefnad sisom en synd, den man bor kimpa mot.
Jag har begiirt ordet hufvudsakligen i afsigt att siga ett ord till
maning &t de olika ligrens stridsmin, att de ej ma blott strida
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med hvarandra, utan &fven bemdda sig att forstd hvarandras be- Ifrdgasattupp-
rittigade syften och i stillet for att strida begynna samarbeta for */vende of

samma hdga dndamal.

Utskottets betinkande konstaterar det for oss kdnda bedrdfliga »
faktum, att skorlefnad yrkesmessigt bedrifves. Det ligger ndgot i
hogsta grad forfarligt i detta faktum, och man kan ej anvinda nog
starka uttryck betriffande detsamma. Sdsom spjut och naglar borde
det intréinga i1 hvarje mans samvete, att bland de yrken, som hos
vart folk bedrifvas, dr otukt ett. Det forfirliga &r, att detta for-
hallande &r en exponent for ett annat, det allra forfirligaste, nem-
ligen att otukten &r sa allmén och anses vara si obetvingelig, att
man star handfallen gent emot densamma.

Klart ér, att boten mot det onda kan icke vara verklig, si
vida den icke blifver en bot mot otukten sjelf. Klart #r ocksi, att
denna icke kan ofvervinnas pa nigon juridisk viig eller genom nagra
polisitgdrder. Den ligger hirtill f6r djupt, den &r en synd, och
magt mot synden ligger endast i eft namn. 1 det namnet finnas
de krafter, som kunna Ofvervinna synden. Huru nu de krafterna
skola komma i ritt stark rorelse i vart folk, derom #r ej nu tid
att tala. Dock ma jag derom erinra, att mot osedligheten finnes
€] verklig hjelp annat dn pa den antydda vigen.

En annan fraga #r den, huruvida den svenska staten kan och
bor pa nigot direkt sitt inskrida mot otukten. Om staten icke ir
annat dn en rittsstat, och dess uppgift foljaktligen ar inskrénkt till
att mot krinkningar skydda andras ritt, och om man si tager for
godt den nya tidens pastdende, att rittsskyddet kan hufvudsakligen
endast gilla krinkning af lif och egendom, men icke krinkning af
de réttigheter, som tillhora det religidsa och sedliga lifvet, di miste
svaret blifva, att staten hvarken kan eller bor hir ingripa. Men
om staten dr en Herrans tjenare och sisom sidan skall bekimpa
hvarje synd, si dr stindpunkten en annan.

Dock, hir foreligger en praktisk friga till besvarande, och nir
vi skola besvara henne, kunna vi ej utga {ran hvad som bdr vara,
utan fran hvad som #r. Da frigas: hvilken stillning intager staten
i sin lag gent emot otuktssynden? Man gir ordtt, om man hiirpd
svarar, att staten godkinner eller legaliserar otukten, men man si-
ger ¢j annat #n hvad som #r sant, om man siger, att staten anser
sig icke kunna bestraffa den oqvalificerade otukten, och 1 denna
mening, men ocksd blott i denna kan det sigas, att staten tole-
rerar otukten.

Jag vill ej nirmare inlita mig derpd, huruvida detta forhal-
lande dr sadant, som det bor vara, eller icke; jag har endast konsta-
terat ett faktum, fran hvilket man ej kan bortse, nir det giller ¢j
blott en teoretisk utredning, utan att gifva ett praktiskt svar pa
en praktisk friga. Det synes mig, di som om frigan tillspetsade
sig pa detta sitt: staten tolererar otukten i den mening, att den
icke bestraffar densamma; nér staten detta gor, &r den berittigad

polisforord-

ningar ang.

eglementering

af prostitu-
tionen.

(Forts.)
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Ifrigasattupp- att soka skydda sig mot och minska de vadliga foljderna af otuk-
kifvande of ton eller #r staten det icke?

polisforord-
ningar ang.

Néar man sdger, att genom reglementeringen skulle prostitutio-

reglementering NN tolereras, eller, &n virre, att den genom reglementeringen le-
af prostitu- galiseras, si tror jag, att, om man vill betrakta saken lugnt, deita

tionen.
{(Forts.)

maste medgifvas vara ett ordttvist pastiende. Reglementeringen
utgdr icke ett tolererande af otukten, utan den Hr en f5ljd deraf,
att staten anser sig vara tvungen att tolerera den. Man gbr sig
likaledes skyldig till en oriittvisa, nir man siger, att genom regle-
menteringen en forman gifves at vissa skokor, rétten att utofva ett
yrke. Jag har ej kunnat se reglementeringen fran denna synpunkt,
utan den maste betraktas sasom en straffitgird mot dessa menniskor.
Vidare gor man, tror jag, sig ocksd skyldig till en ordttvisa, da
man séger, att dessa arma prostituerade varelser offrats for andras
valfird. Ar det icke 1 stiillet s8, att dessa hafva sjelfva offrat sig
at synden, och att reglementeringen innebir en skyddsétgird mot
dem, derfor att de hafva si offrat sig? Men jag aterkommer till
fragan: kan staten hafva ritt att vidtaga dtghrder for att hindra
syndens forfirliga foljder? Den frigan tror jag besvaras alldeles for
latt. Om den formuleras pa detta sdtt: bar staten riitt att vidtaga
skyddsatgidrder mot veneriska sjukdomar, sisom mot andra sjuk-
domar, sa besvarar den sig af sig sjelf. Och om man formulerar
fragan si: har staten ratt att genom att undanrddja syndens foljder
locka till eller forfora till synd, si gifver sig svaret lika latt. Och,
mine herrar, gbr jag nagon oriittvisa, niéir jag siger, att pa ett af
dessa tvd sdtt formuleras frigan mycket ofta under stridens hetta
fran de olika sidorna. Derpa beror, att man dr si viss 1 sitt sinne
att besvara henne, men den, som fdrsdker att se henne nigot dju-
pare an och da betraktar de manga komplikationer, som dro med
henne féljaktiga, den blir mindre viss i sitt sinne. Jag anhéller
att fa till de olika ldgrens stridande min stilla, till hvartdera
hallet, tvd fragor. Nir de férfarliga foljderna af synden triffa icke
blott honom, som begatt synden, utan gi lingre. gd &fven till
oskyldiga och kunna forderfva hela sligter — mine herrar, férvand-
lar sig di icke denna hygieniska friga till en sedlighetsfriga, kom-
mer di icke den hygieniska frigan att ocksd blifva en barmhertig-
hetsfraga? Min andra friga #r denna: di det dr ett faktum, som
vi icke kunna komma ifrin, att otukt bedrifves, #r det di dnskvirdt,
att detta skall fi ske, utan att man forsoker att i nigon mén binda
de till otukt sig siljande menniskorna? Blefve verkligen, det ar min
fraga, forforelsen mindre, omn reglementeringen afskaffades?

Men jag vill stilla tvi frigor #fven till den andra sidan. Den
ena dr dem: da reglementeringen icke kan motiveras med ndgot
annat, dn syndens allminhet och forskriicklichet, si borde regle-
menteringen hafva karakteren af att vara en samfundets synda-
bekinnelse, och da borde den allt igenom behandlas, icke blott sdsom
en hygienisk dtgird utan ocksd allt igenom, s lingt mensklig magt
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och forstand kupna, behandlas sisom en sedlig friga. Nu #r mitt Ifragasattupp-
sporsmédl, om verkligen de for handen varande anordningarna dro *¢fvande af
sadana, att detta sedliga kraf, s& mycket gorligt ir, tillgodoses. ﬁfi;g:”z:;
Och den andra fragan at samma héll &r den: dr hela denna sak reglementering
sa ordnad, att man verkligen gjort hvad gbras kan, for att forfo- af prostitu-
relsen matte blifva si inskrinkt som mojligt, d& man icke kan  tionen
alldeles utestinga den? — Flera andra frigor hafva stilt sig fram  (Forts.)
for mitt sinne, ndr jag har forsokt att reda ut detta svara #mne

for mig, men jag vill icke upprepa flera, &n dem jag nu framhallit,

derfor att de synas vara tillridckliga for att angifva min standpunkt

1 detta hinseende. Jag kan icke nu yrka bifall till motionen, der-

for att jag icke #dr viss om, att man genom att sld reglementeringen

triffar otukten, derfor att jag icke #r viss om, att man genom
upphiifvande af reglementeringen skulle verkligen minska otukten.

Jag fruktar att mojligen — jag dr oviss i fragan — otukten der-

igenom 1i stillet kanske skulle befordras. Men jag kan icke heller

yrka bifall till utskottets forslag, och det derfor att jag icke tror,

att reglementeringen och hela depna ordning ir sidan, som den

kunde eller som den borde vara, utan att i densamma mycket bide

kan och bor reformeras, och derfor att, om jag yrkade bifall till
utskottets forslag, jag derigenom skulle kunna anses uttala den me-

ningen, att jag Onskade, att denna fraga skulle begrafvas. Det

onskar jag icke, utan jag onskar, att frigan matte uppstillas pa

ett sadant siitt, att verkligen ett svar kan erhallas, med hvilket

nagot vinnes gent emot synden, gent emot otukten, Och derfor

skall jag icke gbra nigot yrkande, utan i stillet sluta med en in-

nerlig oOnskan derom, att de, som strida fér samma sak frin de

olika ldgren, matte upphdra med att blott strida och 1 stdllet gd

in pa det praktiska arbetet, att de matte samrida om hvad som

kan gboras och bdr goras; och med den innerliga onskan, att bakom

dem, som upptagit denna friga till allvarlig préfning och behand-

ling, ma std en stor skara menniskor, med hjertat fullt af helig

tukt, men ocksi af innerlig barmhertighet.

Friherre Tamm: Med mina motstindare instimmer jag i den
allvarliga férhoppningen, att ett lefvande och verksamt arbete mitte
drifvas till osedlighetens forminskande. Men lingre kan jag icke
gi tillsammans med dem. all den stund jag i friga om de medel,
hvarmed de forséka att forverkliga sitt mal, icke kan med dem in-
stimma. Det #r en under lang tid vunnen erfarenhet, att skorlef-
naden icke har kunnat utrotas, hvilka medel som &n deremot blifvit
stilda. Men da ett inom landet piglende allmint nddrop forsports,
har detta naturligen manat till eftertanke, och jag har sokt att
stilla mig pa den stdndpunkt, hvarpd den siste drade talaren upp-
manade kammarens ledamiter att stélla sig, nir jag, med den for-
miga jag eger, sokt att si samvetsgrant som médjligt profva frigan.
Jag respekterar olika tinkande, jag respekterar iifven deras for-
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domar, jag virderar deras mod, men jag har icke kunnat blifva
ofvertygad om, att deras omddme har varit fullt godt, nar de hafva
yrkat pd att belkdmpa osedligheten derigenom, att man skulle bort-
taga reglementeringen, vare sig, sasom man har anledning att af
motionirens framstdllning formoda, 1 afseende pa besigtningarna,
eller, ssom en talare hidr pé eftermiddagen yttrat, i afseende &
sjelfva inskrifningen.

Vid det forsta tillfille, da denna fraga vicktes & bane, det var
1 kyrkomotet, borjade man med beskyllningar mot de myndigheter,
som lita utféra denna besigtning, denna reglementering. Jag tror,
for min del, att hvarken kyrkomdtet eller Riksdagen &r limpligt
forum for framstillandet af dylika beskyllningar, saledes icke heller
limpligt forum att der férsvara sig mot desamma. Den allminna
lagen tiger i detta hinseende. Men for myndigheterna hafva fun-
nits af Kongl. Maj:it utfirdade, vederbbrligen koutrasignerade for-
ordningar, som gifvit myndigheterna anledning till att handla si,
som de gjort. Dessa forordningar dro dels helsovardsstadgan, hvars
24 § innehaller féreskrifter for konungens befallningshafvande, och
hvars 4:e kapitel innehiller foreskrifter for nimnderna, hwu de i
ty fall skola biira sig at, dels den af Kongl. Majt 1868 utfirdade
instruktion fér polisméstaren 1 Stockholm, hvilken instruktions 4
paragraf 5 mom. gifver honom utforliga foreskrifter och instruk-
tioner. Jag vill icke trotta Kammaren med att upplisa dessa in-
struktioner. Kammarens ledamdter torde sjelfve kunna forvissa sig
om rigtigheten af min uppgift. Vidare finnes Kongl. Maj:ts instruk-
tion for provinsiallikarne af 1822. Dessa myndigheter hafva siledes
lydt Kongl. Maj:ts befallningar, 6fverstathallareembetet pa det siittet,
att denna myndighet meddelat en instruktion. Jag vigar bestrida,
att Ofverstathallareembetet har utfiirdat nagot reglemente, ty ut-
fardande af reglementen torde biora tillgd pa annat sitt, dn att 1
promemorieform lemnas foreskrifter, huru underordnade tjenstemén
skola forfara.

Kongl. medicinalstyrelsen har ocksa stdlt sig Kongl. Maj:ts
foreskrift till efterrdtielse genom utfirdande af de 1875 meddelade
underriittelser och rdd, huru vid smittosamma sjukdomars upptri-
dande skall forfaras, sirskildt med afseende pa de veneriska sjuk-
domarnes behandling.

Vid den behandling, som egnats frigan inom riksdagen, hafva
icke framstdlts nagra beskyllningar, ehuru i dag vissa embetsmin
alldeles tydligt fatt sig af en talare nagra admonitioner, huru de
skulle bira sig dt, och huruledes de hafva handlat pa ett sitt, som
icke vore Ofverensstimmande med deras embetspligt. Det uttryck,
som forst begagnades, nemligen legalisering af prostitutionen, har
nu dndrats till reglementering af densamma, men hela bevisféringen
dr densamma och utgar fran, att prostitutionen skulle vara legali-
serad. Det har talats om, huruledes vissa tjenstemin aligges en
fornedrande tjenstgoring genom att syssla med detta. En talare af



Onsdagen den 20 Mars, e. m, 21 N:o 20.

mina motstindare har pa eftermiddagen forklarat, att detta yttrande {/rigasatupp-
skulle icke gilla likarne, utan hufvudsakligen polistjensteménnen. ’“"fl'{“"__de _'Zlf
For mig vill det forefalla, som om det icke kan vara férnedrande Zfﬂ‘;{:rz;g
att uppfylla sina skyldigheter. Det kan icke vara fornedrande fOr reglementering
en polistjensteman att sysselsitta sig med bevakande af brott och «f prostitu-
laster, i hvilken form de #n forekomma. Det #r lika litet for- e
nedrande, som det éir for motiondren att hir bringa denna friga & (Forts).
bane. Hvar och en, som fullgér den tjenstepligt, som blifvit honom
dlagd, bor icke beskyllas for att utofva en fornedrande tjenst.

Andra péstd, att polismyndigheten medverkar till otukt genom
att tillhandahalla ofarligt material. Jag vagar pastd, att detta dr
jcke hvad som sker. Polismyndigheten sioker, sa vidt mojligt ér,
att undanhalla det farliga materialet, och da en talare pd efter-
middagen hir frigade: fins det di ingen mojlighet, att ofverstit-
héllareembetet nigon ging later fora till tukthuset nigra af dessa
losaktiga qvinnor, si fir jag dertill svara, att af 1,427 qvinnor, som
blifvit inskrifna under &ren 1884—1888, hafva 779 blifvit domda
till tvingsarbete, silunda ett ganska betydligt antal, och d& riknar
jag i allt fall icke dem, som tva ginger under samma dr blifvit till
tvangsarbete domda. Derjemte forsokas ock andra medel. Det &r
icke riitt att siiga, att man soker si mycket som mojligt befordra
inskrifningen och pi det sittet skydda de prostituerade. Ty den
hufvudsakliga uppgiften #r att soka pd ritt vig atertéra de qvinnor,
som Aro pa viig att fortappas. I det afseendet har, efter min upp-
fattning, denna byrd utrittat icke si litet godt. Det siiges, att
reglementet medgifver ritt att idka skirlefnad och dispenserar fran
laglydnad. Jag vigar pistd, att i begreppet att fordraga eller tole-
rera en sak kan icke ligga begreppet att medverka till denna salk,
eller att gora gemensam sak med den. Vi hafva lart oss i var
barndom, att den hdgsta rattvisan ofta tillstidjer det onda; men
ve den, som derfor pastdr, att den higsta rittvisan medverkar till
det onda! 1 den &t myndigheterna lemnade fakultativa ritten att
tillimpa losdrifverilagen, och den #r uttalad i motiven till lagen,
ligger en bestimd rittighet for myndigheterna att sdrskildt profva
hvarje fall och derefter doma. Och jag vagar pasta, att detta &r
bvad som sker alla dagar.

Nu yrkas i forevarande hinseende ganska olika saker. Det
yrkas att Riksdagen skulle hos Kongl. Maj:t begéra upphéfvande af
alla reglementariska foreskrifter. Det har visserligen blifvit bestridt,
men jag kan icke se annat, in att ett bifall hirtill skulle betyda,
att de losaktiga qvinnorna slippas helt och hallet fria. Andra
hafva, efter hvad en talare pa eftermiddagen meddelat, begirt att
alla prostituerade skull: skoningslost behandlas sisom losdrifvare.
Dessa ytterligheter jemte en annan ytterlighet, som frin manga hall
blifvit payrkad och i minga linder blifvit begagnad, nemligen att
i stillet for en reglementerad besigtning inforas bordeller, dessa
ytterligheter hafva aldrig, der de blifvit anvinda, lyckats utritta
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Ifrdgasattupp-hvad med dem dsyftats, utan i de linder, som antagit dem, har en

hifrvande af
polisfirord-
ningar ang.

aterging till annat system blifvit nddviindig, och di jag nu nimner,
att framstillningar blifvit gjorda om inférandet af bordeller, och da

reglementering DROtiONATen 1 en skrift, som han hir lemnat, har sagt, att i Stock-

af prostitu-
tionen-

(Forts.)

holm finnas bordeller, vigar jag bestrida det. Motioniren gaf i for-
middags en definition pd hvad han menade med bordeller. Men si-
dana i egentlig mening finnas icke i Stockholm, ty dertill fordras
af polisen gifna bestimmelser, taxor m. m., som hir icke finnas.
Deremot har ofta hiir intriffat, att niir personer hafva upplitit sina
hus hufvudsakligen till bedrifvande af otukt, har polisen inskridit,
och de personer, som blifvit anklagade, hafva filts till ganska hoga
boter. Om jag nu skulle vilja uppgitva, hvilka resultat som hafva
vunnits af tillimpningen af ytterlighetsménnens dnskningar, s skulle
naturligen statistiken vara det bevismedel, som ligger nérmast till
hands att begagna. Men nu ir i detta fall statistiken ganska otill-
forlitlig, forst och frimst derfor, att alla i frihet varande otuktiga
qvinnor undandraga sig icke blott besigtning, utan #fven att lata
kurera sig, ndr de blifva sjuka. Siledes, sjukdomsfallen inom denna
klass komma aldrig till allménhetens kiinnedom, derfér blir stati-
stiken 1 detta fall otillforlitlig, och den blir det dfven derfor, att
den paverkas af si médnga andra faktorer, som dels #ro kinda och
dels kanske #nnu okiénda. Ktt dailigt 4r och méinga andra saker
inverka. Men hvad som icke bor ske, nir man gor statistik, det
ar att anvinda allt for sméa siffror och genom analogi soka utreda,
hur det stiller sig med afseende pi ett storre samhille. Jag kan
tinka mig, att fyra personer bo 1 ett litet hus, och en dor. D3
siges dodligheten vara 25 procent. Sedan tillimpar man detta pd
ett stort hus. Det har verkligen icke varit utan att si skett eller
pa ett helt samhille, inom hvilket, sasom bekant, dédligheten i stort
ir ganska konstant. Och likasa har man #fven, med afséende pa
forhillandena inom den engelska armén, pa grund af resultat, som
vunnits vid undersfkningar mellan de garnisonsorter, der reglemen-
tering varit foreskrifven. och sidana, der s& icke varit forhallandet,
sagt, att under olika tider sjukdomstillstaindet inom den engelska
armén varit sa och si. Detta dr naturligen origtigt, men det &r
pa denna grund, som den statistik uppgjordes, pd grund af hvilken
parlamentet forst 1883 och sedermera 1886 fattade sitt beslut. Detta,
sasom motiondren kallar det, nigorlunda kloka och sansade parla-
ment, som nu fattat sitt beslut 1 motsats mot det komitébetinkande,
som efter ett langt arbete blifvit uppgjordt, fattade nemligen beslutet
i dfverensstimmelse med minoritetens yrkande. Men som Englands
regering, efter hvad jag formodar, icke for sin del har godkiint
parlamentets dsigt, har den foreskrifvit, att inom kolonierna en
ganska string reglementering skall anvindas, och dessutom har den
satt sig 1 spetsen for och tillsammans med andra magter verkat
for, att, atminstone 1 Japan, samma forhéllande skulle blifva in-
fordt.
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Om nu statistiken, pi grund af hvad jag anfort, maste vara Ifrigasattupp-

otillforlitlig, si maste Atminstone det vara sikert att, genom att tdfvande of
undanskaffa nigra af de mest verksamma smitthirdarne, négonting * fi;g:rz:g-
méste vinnas, och jag fir siga, sisom en svensk likare, doktor reglementering
Bjbornstrom, yttrat: »besigtningarnes formiga att minska de veneriska of prostitu-
sjukdomarnas spridning #r for sunda fornuftet ett axiom, som ej ~ “omen
behofver bevis fran statistiken.» Huru skall di resultatet idaga- (Forts)
liggas? Jo, genom att meddela, hur det har gitt till i andra linder,
der man har tillgripit ytterliga medel. I Tyskland t. ex. var det
foreskrifvet af gammalt, att bordeller skulle fa finnas. De upp-
hifdes 1846. Man tyckte sig strax derefter finna nagon forbattring,
men detta upphorde snart, och nu finnes for hela tyska riket rent
af en lag, som bestimmer huru det skall tillgd. Den offentliga
prostitutionen &r, slsom det heter, reglementerad. Den tolereras,
di den drifves af for sig boende qvinnmor, som lefva under ganska
stringa bestimmelser. Ungefir samma &r forhéillandet i Bayern.
I Osterrike deremot finnes ett kategoriskt forbud mot prostitutionen.
Den #r forbjuden, men sjukdomsfallen voro der si minga, att man
ar 1873, nir i Wien skulle blifva en verldsutstillning, icke vigade
lita all den sjuklighet, som der fans, begagna detta tillfalle till
spridning. Trots kriminallagens bestimmelser om straff mot pro-
stitutionen, faun man sig foranlaten att infora regelmessiga besigt-
ningar, forst af likare, som qvinnorna sjelfva kunde vilja, och der-
efter af likare, som forordnades af polisen. S& har det gatt pa
dessa stiillen, och jag formodar att si kommer att gi i England,
hvars exempel man hir dberopat, jag formodar att sa kommer att
gu dfven 1 Sverige.

Har har man nu frigat, hurn inom Stockholm polisen fullgdr
de gillande foreskrifterna. Der &ro meddelade instruktioner, men
dessa instruktioner foreskrifva blott, hvad som icke kan télas. Deraf
fir man icke draga den slutsatsen, som hir ir gjord, att de, som
stilla sig polisens foreskrifter till efterrittelse, de dro alldeles full-
komligt fria, de #ro berittigade att drifva sitt yrke, blott de icke
ofverskrida dessa foreskrifter. Det #r en helt olika sak, att be-
stimma for sig sjelf, niir losdrifvarelagen pi dem skall tillimpas, eller
att icke tillimpa den alls, och nir man bestimmer for dem, huru
den skall tillimpas, si torde det icke heller vara oréitt handladt
att meddela dfven dem foreskrifterna om, hvad man under inga
vilkor kan fordraga. Jag kan derfér icke medgifva, att prostitn-
tionen hir godkinnes sisom ett lagligt niringsfing, nir i stillet
har blifvit pavisadt, att den i ganska manga fall bestraffas.

Det #r, efter mitt formenande, en ganska human behandling,
som hiir lemnas &t de prostituerade, da de af polisen tagas om hand.

Genom de étgirder, som vidtagits vid prostitutionsbyran, visar det
sig, att under de &r, som jag nyss nimnde, 1884—1888 hafva af
samtliga de qvinnor, som af byran blifvit behandlade, ett icke ringa
antal Dblifvit befriadt frdn besigtning pd grund af att de ingatt
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Ifrégasattupp- iktenskap, erhillit tjemst, intagits péd skyddshem eller virdats af

hifvande af gnhiriga. Deras procenttal har varit ganska stort, forsta aret 9,

Zfé;{{:'ﬁ:f; andra 8 och sedermera, efter Iosdrifvarelagens inforande, 11, 12,

reglementering 8nda  till 14 procent, och jag vagar pastd, att dessa gvinnor i1 de

af prostitu- flesta fall hafva blifvit befriade genom forestandarens omsorger. Och

tionen- om ndgon af herrarne hade behagat taga kinnedom om, huru det

(Forts.)  tillghr vid denna byrd, si skulle herrarne hafva funnit, att, innan

ndgon qvinna der inskrifves och dligges besigtning, hon uppmanas

och varnas att icke egna sig &t denna usla handtering. Man skrifver

till forildrar och mélsmin, man gor alla mojliga forstk att fi henne

frdn brottets bana. Man erbjuder hvarje qvinna att fi intréde i

ndgot hem. men detta accepteras i mycket fa fall. De underkastas

siledes en ganska human behandling, och detta styrkes ock deraf,

att inga klagomal horas utaf, och n#r detta intriffat, har ofver-
stdthillareembetets beslut blifvit stadfist.

Nir man shger, att inskrifningen och besigtningen dro ett svart
vild mot dessa qvinnor, sé ber jag fi meddela, att mot detta vald
hafva de i de flesta fall haft ingenting att erinra; de underkasta sig
den villigt, efter mitt formenande hufvudsakligen derfor, att de sjelfva
veta, att de eljest skulle rika 1 ett forfirligt elinde, 1 hvilket de
slutligen skulle forgas.

Det gbres aldrig niagra forsok att spionera eller att till byrdan
for inskrifningen fi s& ménga som mojligt, snarare skulle jag vilja
siiga tvirtom.

Hvilka #ro nu orsakerna till att en sidan reglementerad besigt-
ning hir férekommer? Jo, jag erkdnner genast, att den forsta och
vigtigaste orsaken #r den sanitéira delen af frigan. I afseende hirpi
har en talare pa formiddagen redan yttrat sig, och jag vill derfor
icke mycket vidrora den saken, men det vill jag siga, att det &r
icke blott de brottslige, icke blott syndarne det giller, utan det giller
lika mycket de oskyldiga, ty de kunna icke undandraga sig dessa
sjukdomar och fdljderna af dem, och vi veta ju, att mangen ren och
oskyldig blifvit for sin framtid forstérd och hans efterkommande
med honom. Kan man dia pa dessa oskyldiga vilja neddraga denna
forfirliga sjukdom, som man icke utan beklagande kan se hos den
brottsligaste syndare?

Vidare #r det ordnings- och sedlighetsskiil, som #ro kraftigt
verkande orsaker till besigtningen och reglementeringens inférande.
Jag ber att i det afseendet fi piminna om att dessa Iosaktiga qvin-
nor utestingas frin vissa platser, och dessa &ro icke en gang for alla
bestimda utan de kunna, och jag vill siiga det, bora okas. Det ér
t. ex. de allminna promenadplatserna och teatrarne, der de icke
fi vistas. P& teatrarne f& de blott taga vissa for dem bestimda
platser. Vissa promenader fi de icke bestka, men det &r min dfver-
ofvertygelse, att antalet af dessa senare borde okas. Hvad deras
bostider betriffar, s& &r det si vil for husegare som hyresgiister en
fordel, att polisen Ofver dessa qvinnor har négon magt, ty det &r
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icke en ging utan manga génger, som det intriffat, att persomer /frigasattupp-
instdit sig och begiirt att dylika qvinnor skulle skaffas bort frin h’?lg?"’?_‘{e o
deras hus, och det har gjorts. Genom vanan lyda de nemligen, och ’;?n;saf:’f,ilrg‘
detta dr #fven fallet i Norge, hvilket land en talare pa eftermid- regrementering
dagen anfort sisom exempel. Det #r visserligen sant, att i Norge af prostitu-
hafva under forlidet &r inforts alldeles nya bestimmelser. Saken dr  toren
der lagd under sundhetskommissionen, men i det fallet iir det pa  (Forts)
samma sitt 1 Stockholm; hela besigtningsbyrdn stdr under helso-
vardsnimnden. Hvad betriffar behandlingen af de prostituerade
qvinnorna i Norge, sa #r det, enligt hvad polischefen 1 Christiania
meddelat mig, dnnu si linge af gammal vana, som de lyda polisens
foreskrifter, ty enligt hvad den &rade talaren sjelf nimnde, aligger
det polisen att bitrida sundhetskommissionen, nér anledning dertill
forefinnes. Poliscorpsen och de ldsaktiga qvinnorna i Christiania &ro
innu vana vid det gamla reglementet, och derfor tillimpas det unge-
fir pad samma sitt som forut, och derfér gir det dn si linge, men
polischefens uppfattning var, att efter ndgon tid skulle detta icke
blifva forhallandet.

I ordningens och sedlighetens intresse haller vidare reglemente-
ringen dessa prostituerade inne under vissa tider af dagen, hvilket
ovederliggligen &r en fordel. Om de skulle sldppas 16sa, dr det
alldeles gifvet, att dessa vissa bestdmda tider icke kunde foreskrifvas,
som ock att de pd dessa vissa platser, som nu dro fria for dem, ej
mera skulle lemna folk 1 fred, det vill siga att denna oanstiindighet,
som nu redan hir framtridder i det oftentliga, dock icke si& mycket
som man 1 dag velat betona, skulle blifva hogst betydligt utstrickt.

Med denna hisyn sammanhiinger alldeles bestimdt dfven den
moraliska, och just derfor och derfor att jag icke kan finna, huru
moralen trampas under fGtterna derigenom att man uppstiller vissa
ordningsforeskrifter, och d& jag icke kan medgifva, att dessa fore-
skrifter lemna nigot medgifvande at osedligheten, si vill jag halla
fore, att de moraliska skdlen tala for att den reglementerade besigt-
ningen bor bibehédllas. Ty &r det sant, att oanstindigheten skulle
mera framtrida och mera visa sig, om de prostituerade erhélle storre
frihet 1 sitt offentliga upptridande, si #dr det bestimdt #fven pi
moraliska grunder, som regleringen bor finnas gvar, ty da rviskerar
man mindre att »férarga en af dessa sma», genom att de kunde
mbta en af dessa gqvinnor pa de allminna platserna.

Det har sagts, att den reglementerade prostitutionen skulle be-
spara familjerna otukten i1 hemmet, och derefter har en talare pi
eftermiddagen utdragit foljderna af ett sidant resonnement. Detta
hans anférande har redan af en foregiende talare blifvit besvaradt.
For mig qvarstir, att inom familjerna skulle ménga sorgliga foljder
uppstd, om besigtningen toges bort. Det har redan visat sig i
Stockholm, att antalet o#kta barn minskats, sedan reglementeringen
infordes. Sasom ett moraliskt skil anser jag den redan vidrorda
omstindigheten, att tjenster anskaffas a4t dem, som sjelfva berdfvat
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sig, sasom motiondren uttryckte sig, »arbetets npprittthillande krafty,
och att det skaffas dem mdjlighet att komma till arbete igen.
Men detta kan nu reglementeringen icke ensam gbtra. Den be-

reglementering h0fver derfor till sitt bitridde samverkande krafter frdn ménga hall,

af prostitu-
tionen.

(Forts.)

och der skulle ett stort verksamhetsfilt vara oppet for dem, som
vilja verka for dessa olyckliga qvinnors vdl. T det afseendet har
Stockholms kounsistorium under de sista dagarne fattat ett beslut,
som borde linda till efterfdljd, dd dess ledamdter dfverenskommit
att genom stindiga besok hos dessa fallna qvinnor soka fora dem
pa bittre vigar, och det &r pa dfvertygelsens viig, som vi alla bora
soka samverka derhin, att menniskorna blifva ofvertygade derom
att det dr en skam att lefva liderligt, en pligt att lefva sedligt, och
att en bittring i detta allminnare borde komma var ungdom till del.
Arbetsfiltet synes mig bora vara hufvudsakligen ungdomen. Det
striicker sig naturligtvis ffven till dessa fallna, men 1 synnerhet till
dem, som #ro pd vdg att falla. Men arbetet bor icke inskriinkas
endast till detta. De #rbara qvinnornas arbete ir 1 detta afseende
af storsta betydelse, det #r den bésta hjelp, som vi kunna f3, och
1 detta afseende tror jag, att man kan stilla till dem iifven en an-
nan uppmaning, den nemligen, att klida sig sa, att icke de unge
minnen forledas till att inom usla niisten tillfredsstilla en nyfiken-
het, vickt 1 salongen.

Jag tilliter mig emellertid, herr grefve och talman, att anhilla
om bifall till utskottets hemstdllan,

Herr Almén: Tiden &r langt framskriden och jag skall derfor
forsoka fatta mig kort.

En talare under eftermiddagen sade, att frigan skall ses fran
nmoralisk synpunkt och att jag hade begitt ett fel, da jag icke skiinks
denna sida af saken ndgon uppmirksamhet. Han sade vidare: »det
I icke viljen andra skola gbra Lider, det gbren I icke heller dempy,
och »man fir icke forderfva en enda, dfven om alla andra der-
igenom kunna rdddas.» Bada delarne vill jag skrifva under sisom
fullgiltiga. Men jag tror ocksa, att ingenting i denna fréga vid-
tagits, som strider mot dessa regler.

Denne talare hiintydde pa, att motionens hela syfte gick ut pa
detta: inskrifningen och straftlosheten vill man hafva bort, besigt-
ningen vill man hafva qvar. Da han vidare utvecklade dmnet, och
detta i samma rigtning som flera andra, ville det dock synas, som
om det enda eller egentligen eftersirifvade malet vore, att 16sdrifveri-
stadgans foreskrifter skulle tillimpas med storre stridnghet, i ty att
han klandrade det dessa qvinnor skickades till kurhuset i stillet for
till fingelset. For min del anser jag det ofvan anférda barmhertig-
hetsbudet, »det I icke viljen andra skola gbra lider, det goren Iicke
heller dem» bora tillimpas dfven pa dessa olyckliga prostituerade,
och att, d& straff dr nddvindigt, man foljaktligen bor vilja det
lindrigaste och saledes foredraga besigtningar framfor gemensamhets-
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fingelse. Jag smickrar mig ingalunda med, att allt pd detta om- Ifrégasatsupp-

rade nu dr vil bestildt, men jag har bestkt besigtningsbyran all-
deles ovintad och der fans di ingenting att anmiirka. Jag horde
de prostituerade mottaga varningar och uppmaningar att pa andra
viigar sdka sin bergning. Jag sdg inskrifningsbdckerna, som man
vill pora sa forskrickliga, men, mine herrar, de iiro icke offentliga och
hindra ingen att dtergd till ett biittre lefnadssiitt. Jag har ocksd
mer dn en ging besokt det allminna fiéngelset pd norr for dessa
fallna qvinnor och andra, straffade for grofre brott, och jag har
kommit till den Oofvertygelsen, att det ir ett méngdubbelt virre
ondt man tillfogar de prostituerade, som skickas dit, in om de un-
derkastas besigtning. For dessa Hr vigen till rdddning #nnu litt
oppen, for de forra &r den mycket svdr. En menniska har svart
att vistas i detta gemensamhetsfingelse, utan att blifva moraliskt
forderfvad, ty der vardas sé manga andra, som begétt ifven andra brott
in osedlighet. Hvarje qvinna, som varit i fingelset, éir derigenom
vida mera vanryktad och har mycket svarare att fi en tjenst och sig
drligen forsorja, &n om hon blifvit inskrifven pi besigtningsbyran.
Saledes kan jag icke anse mig handla omoraliskt, nir jag anser det
vara nagot vida mindre hardt att underkasta de prostituerade be-
sigtning och inskrifning &n att skicka dem till fingelset.

Nu séiger man: forderfva en enda har man icke ritt till, #f-
ven om man dermed kan ridda alla andra. Ja vil, men har man
da ritt att forderfva en hel skara utan att kanske riidda en enda?
Nej, man maste se fragan litet mera praktiskt.

Jag kommer nu tillbaka till motionens syfte, att f& bort in-
skrifningen och strafflosheten, under det att besigtningen skulle vara
gvar. I det fallet sammanfalla motionérens och mina bfriga mot-
stindares Onskningar med likarnes. Icke onska de besigtningarna
for egen skull, vdl vetande hvad frigan giiller, utan det #r sam-
hillet som de vilja bevara, och jag tror icke, att det #r méjligt
utan besigtningar.

Strafflosheten &ter vill man hafva bort; men hvad &r detta for
ett tal? Ar icke besigtningen ett straff? De besigtningsskyldige
behandlas ju i vissa fall sfisom 16sdrifvare. Ar d& straffloshet nigor-
stides proklamerad? Men jag har lofvat att vara kort och vill der-
for icke orda vidare hirom.

Jag kommer nu ater till inskrifningen, ehuru jag redan talat
niagot derom. Huru kan besigtningen bibehéllas utan polisens hjelp?
Fér mig &r det ofattligt huru sidant kan ifrigasiittas. Men om
polisens hjelp i detta fall &r nddvindig, fragas huru vida icke denna
hjelp, lemnad efter reglementerade foreskrifter, #r vida bittre, &in
om densamma blifver beroende af polistjenstemannens godtycke? 1
ena fallet blir det ldtt sjelfsvald, 1 det andra kan man kontrollera
hvad som gbres. Jag anser det derfor vara en verklig fordel, att
man har reglementerade foreskrifter, huru polisen skall forfara i dessa
omtiliga fragor.

Forsta Kammarens Prot. 1889. N:o 20. 3
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(Forts.)
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Ifrégasattupp- En talare framholl sasom sd synnerligen lycklig den utgang,
hifvande of gom demna friga fitt i en liten stad, der man stkt tillimpa hvad
Zfrzbl;i:wz;(; som inforts i de stora stiderna. En annan stad, nemligen Upsala,
reglementering finnes dock som vid siddana jemforelser fortjenar afseende. Den #r
af prostitu- visserligen icke jemforlig med Stockholm, men dock stérre #n Kalmar.
tionen. ] Upsala har man ganska ldnge haft dessa reglementerade besigtningar.
(Forts.)  Hvad tro herrarne omddmet om dem ir derstides efter méngarig
erfarenhet om besigtningarnas tillimpning och verkningar? Ingen
har kunnat forneka, att besigtningarna der hafva utridttat mycket
godt. Der finnes en likare, som med intresse foljt dessa forhéallan-
den under ménga ar. Han dr en sakkunnig person och han férklarar,
att tages reglementeringen bort, vill han tillrada alla sina vinner:
Skicken icke vidare edra soner hit till universitetsstaden! Jag tror,
att detta rad #r virdt att tinka pa, ty slippas lasten och otukten
losa 1 ett sidant samhille, blir det farligt f6r ménga unga mén och

dfven for deras familjer.

Det talades om Kalmar och man prisade lyckligt, att stadsfull-
migtiges Onskningar att der fi reglementerade besigtningar icke
gingo igenom. Jag skall akta mig att tala om denna lycka, men
sa mycket ma jag siga, att en person, som nyligen besokt staden,
skrifver, att osedligheten och frickheten der voro virre &n pa andra
stillen. Hvad #r vunnet med att stadsfullmigtige icke fingo sitt
beslut igenom, om otukten och sjelfsvildet dro storre dn forut? Och
huru skall det kunna vara annorlunda? Polisen kommer ingen vig,
likarne lika litet. Det skall blifva af intresse att se, huru besigt-
ningsfragan der utvecklar sig, om den skotes ritt. Jag skulle 6nska att
vederborande gjorde sin skyldighet och anmélde hvarje prostituerad
qvinna hos kongl. majits befallningshafvande sdsom med skil miss-
tinkt att sprida venerisk smitta. Enligt giillande lag bor da forordnas
om besigtning. Blifva dessa qvinnor sedan rapporterade till exempel
en ging 1 veckan sisom misstdnkta, si har man ju regelbundet ater-
kommande besigtningar, men da Ar det viil bittre att reglementera
derom en ging for alla #n att foreskrifva besigtningar i hvarje sir-
skildt fall. Jag tror, att sisom frigan nu stir, nir otukten icke
kan tagas bort, dAr det bist att soka gora det onda si litet som
mdjligt, och detta 1 hufvudsaklig dfverensstimmelse med nuvarande
linge profvade praxis.

En talare, som replikerade mig, fragade, om jag kiinde till hvad
som skett i Norge och sirskildt i Finland. Den ena af de broschy-
rer, han omnimnde, borde han veta icke #r mig obekant, ty han
linade den af mig och kan vara férvissad om att jag dessférinnan
list den. Jag tycker om den fortjenstfulla utredning denna friga
fitt inom finska ldkaresillskapet, men jag drager deraf icke samma
slutsatser som talaren. Talaren prisade #4fven hvad som skett i
Norge och pastod, att det nya forfaringssittet der haft framging.
Men s& vidt jag vet, hafva liknande atgérder linge vidtagits hir i
Sverige. Men vart Sverige #r ett besynnerligt land; ty har duger
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icke en mingd saker, forr @n de begagnats i utlandet, da forst prisas Ifrégasattupp-
de, #fven om utlandet fatt dem ldngt efter oss. Skulle personer hd];?“'f_‘“ af
hos oss skickas till besigtning i otriingt mal, si tror jag, att ett 2 ;’";ZZWZ:;.
sddant misstag icke skulle lemnas obeifradt. Hir sker en ganska reglementering
grundlig undersokning, innan nigon skickas till besigtningsbyrin, af prostitu-
sividt jag vet, och sikert dr, att icke inskrifves ndgon pd forhand BT
eller utan giltiga skiil. (Forts.)
Man har aberopat, att i Norge likarne hafva skyldighet att
anmiila sjukdomsfallen och smitthirdarne. Nagot liknande hafva vi
ocksd i Sverige, men gldmmen icke, mine herrar, att likarens upp-
gift 1 detta fall & ytterst dmtalig. Af sin ed & han férbunden att
icke roja, hvad hemligt hillas bor, och di han far den sjukes for-
troende, méste han akta sig att icke samtidigt blifva hans anklagare
eller angifvare. Hvad tro ni, mine herrar, att foljden blefve, om
man icke kan med fortroende vinda sig till likaren? Tron icke,
att han skulle fi dessa sjuke under sin vérd, om han skulle behofva
anmila dem hos polisen? Nej, den sjuke soker d icke likaren, han
soker qvacksalfvaren eller gor ingenting och blir di Jitt ruinerad
till sin helsa, for att icke tala om faran for omgifningen och efter-
kommande. Glémmen siledes icke, att likaren hiir sisom si ofta
annars har en mycket svar uppgift och begiren icke af honom hvad
man icke har rittighet att begira.
En annan talare frigade, om staten har ritt att skydda sig for
syndens foljder. Jag vill icke tala om ritten, men frin praktisk
synpunkt sedt dr det helt enkelt omdjligt. Méingen lyckas undgi
de virsta foljderna, men ingen mensklig magt kan med sikerhet
skydda nigon frin foljderna af denna sjukdom; de stricka sig si
langt, att det gir ofver bade likares och andres formiga att bereda
sikert skydd deremot.
Eu annan talare forebridde mig, hvad jag yttrat, om svarig-
heten att sikert skydda sig mot dessa sjukdomar och nidmnde der-
vid, att en stor man sagh, att en hvar ma skydda sig sjelf. Det
mé han hafva sagt, men hura stor han #n var, si fildes det ytt-
randet antagligen for 30 till 40 ar sedan, d& det var en allmén
asigt, att denna sjukdom endast spreds genom otukt, men detta ir
nu en ofvervunnen stindpunkt. Det dr icke mojligt for den biste
att sikert skydda sig for denna sjukdom. Lat den blifva allmin i virt
land, sedan kan det icke blifva tal om att sikert skydda sig der-
emot. Den sprider sig nemligen pa manga sitt. Modern kan smittas
af sitt barn och barnet af modern. De som bo i samma hus kunna
smitta hvarandra. Huru #r det pA landsbygden, nir sjukdomen kom-
mit vil in pi nagot stille? Tron icke, att alla, som der dro
besmittade, bedrifvit otukt? Det vore att déma folket mycket
orittvist.
En talare yttrade, att nér vi alla strifvade till ett godt mil,
borde vi vara eniga och icke stilla oss pa si olika stdndpunkter, att
vi sdsom nu ginge utefter parallela linier och aldrig triffades. Han
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Ifrdgasattupp-sade ocksd &tskilligh annat, som jag lade pi minnet och skall soka
hafvande of gillimpa, ty likarne fi daglig erfarenhet om, att de foga forma vid
r Z;fr;;;l- sjukdomarnes utrotande, de smickra sig ocksi mindre #n andra med
reglementering att allt nu dr stdldt pa bista sitt. De #ro utan tvifvel upprigtigt
af prostitu- villiga att samverka med mina motstindare, hvilkas goda afsigter

fionen.  jag icke betviflar. Jag beklagar blott, att de i mitt tycke alldeles

(Forts)  for mycket klandra myndigheter och andra, ty det finnes manga andra,
som vilja lika vil som de, ehuru de viilja andra vigar. Men mina
motstindare icke blott klandra utan vilja #fven rifva ned, och nir
jag frigar, hvad vi skola fa i stillet, svara de infet. Kan man anse,
att detta #r klokt handladt? Enligt mitt formenande borde man
taga saken mera praktiskt och arbeta pa forbittring af det nuva-
rande. Denna forbittring bor gi ut pd forindring af hvad vi hafva,
men behdfver derfore icke medfora nigot upphiifvande deraf. Be-
sigtningen forklara ju mina motstindare att de vilja hafva qvar,
och jag &r dem tacksam derfor. Besigtning torde dock i de stérre
stiderna icke kunna néjaktigt genomforas utan reglementeradt bi-
tride af polismyndighet.

I afseende pd strafflosheten vill jag upplysa, att det finnes ménga
likare, som anse, att forhéllandena skulle blifva mycket bittre, om
vi hade stringare lagar, eller &tminstone om de lagar vi hafva strin-
gare tillimpades. Men besigtning och inskrifning fordras #ndi, ty
derigenom hindras icke de prostituerade qvinnorna att atervinda pa
bittre vdgar. Det &r ldttare att gi ofver till arbete fran en in-
skrifningsbyra in frin ett fingelse.

Jag tror siledes, att det bor erkiinnas, att vi alla striifva till
samma mal, och om vi vilja folja den nyssnimnde talarens uppma-
ning att soka forstd hvarandra, tror jag ock, att vi med forenade
krafter kunna utrdtta ganska mycket, utan att derfore kasta bort
hvad vi hafva, innan vi sett, hvad vi kunna hoppas att fa i stillet.

Jag yrkar fortfarande bifall till utskottets forslag.

Rop pé proposition hordes nu.

Herr Treffenberg: Jag har begirt ordet egentligen endast
for att rigta en interpellation till herr ofverstithillaren.

. Han yttrade, att under en viss tidsperiod 700 qvinnor blifvit
ddmda till tvingsarbete. Jag skulle nemligen anhilla om en upp-
lysning, huru vida dessa varit snskrifna qvinnor, och om, i sddant
fall, de blifvit démda till tvingsarbete ¢ filjd deraf att de icke
stilt sig prostitutionsreglementet till efterrittelse, eller oaktadt de
stilt sig detta reglemente till efterfoljd. Denna upplysning &r af
stor vigt, emedan, om si skulle vara, att de blifvit domda pa grund
af losdrifveristadgan och icke derfor att de icke stiilt sig prostitu-
tionsreglementet till efterriittelse, jag beghtt ett misstag och far be
om ursikt derfér. Men i annat fall, om jag skulle hafva ritt i min
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misstanke, di #&r den upplysning, som herr 6fverstdthillaren lemnade, Ifragasattupp-
fullkomligt virdelés for bedomande af denna sak. h“{’{“"_,de ‘;f

Herr biskop Billings upptridande hir i afton har péd mig gjort i;ﬂ;s({:r;;g.

ett djupt nedsldende intryck, si djupt att det icke ens mildras af regtementering
vissheten derom, att herr biskopen fullkomligt misstagit sig i sin aof prostitu-
grundiskadning om statens foérhallande till otukten. Herr biskopen — tomen.
forestilde sig nemligen, att svenska staten tolererar otukten. Detta  (Forte)
dr ett misstag. Staten adomer den otuktige under vissa forhdllan-
den bbter. Men fastin detta #r blott under vissa forhéllanden, si
fins dessutom den bekanta »undantagslagen». Den har nemligen
karakteren af lag, och enligt denna lag domes otukten till straff.
Det ville synas af herr biskopens resonement, som om han skulle
varit fullkomligt ndjd«med motionen och som om han skulle hafva in-
tagit en helt annan stillning till densamma, om vi blott finge tillbaka
det gamla stadgandet i lagen, sidant det var fore den nya straff-
lagens inférande, d4 man, om jag icke misstager mig, for s3 kalladt
enkelt »lonskalige» fick erligga en viss afgift till kyrkan och méj-
ligen ndgra lindriga boter derjemte. Kunde saken hjelpas med si
litet, skulle jag vara den forste att piyrka en sidan foréindring af
strafflagen, emedan ingen skulle hogre #n jag onska att f4 herr
biskopen till bundsférvandt.

Medan jag nu har ordet, skall jag be att f& upplysa herr gene-
raldirektér Almén derom, att jag icke kiinner till, huru vida hér i
Stockholm ldsaktiga qvinnor, som domts till tvingsarbete, hillas i
gemensamhetsfingelse. Hvad landsorten betriffar, si hillas de der
under lamplig tid till tvangsarbete & vara cellfiingelser, hvilka icke
dro gemensamhetsfingelser, men hvarest de f& rona det vilgorande
inflytandet af cellsystemet. Vidare och for att icke blifva missfor-
stidd af herr Almén fir jag tillika nimna, att hvad jag ogillat #r
just dessa »tvangsbesigtningar», som std i sammanhang med inskrif-
ningen. Jag hor till dem, hvilka, sisom jag forut sagt, gilla den
procedur, som for nirvarande tillimpas i Norge, hvarest en qvinna
endast i det fall kallas till sundhetskommissionen, di skiilig miss-
tanke forefinnes, att hon &r veneriskt smittad. Men forst sedan ytter-
ligare upplysning om hennes lif der inhemtats, och om denna miss-
tanke i foljd deraf befunnits grundad, kan hon underkastas besigtning,

Ropen pa proposition upprepades.

Herr Borg: I min egenskap af medlem utaf federationens sty-
relse finner jag mig skyldig att yttra ndgra ord i denna friga, helst
federationen anses hafva stilt till hela detta »oviisen». Det &r nem-
ligen ett ganska mérkvirdigt yttrande, som forekommit om denna
forening i ett dokument, hvilket vil icke #r att betrakta annor-
lunda #n som ett bihang till det nu foreliggande magra utskotts-
betdnkandet. Deri star, att federationen till och med »bidragit till
spridandet af veneriska sjukdomar derigenomy, jag bor tilligga det
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Ifrégasatt upp- for att icke missforstds, »att den motarbetat myndigheterna i deras
hifvande af gtrifyanden att fi besigtiga losaktiga qvinnory. Detta &r en ganska
1; :’Z;f:’g;;l- svar beskyllning, som dock i forsta rummet drabbar myndigheterna
reglementering 0¢h 1 det andra federationen. Myndigheterna skola hafva varit sa
af prostitu- svaga, att de rittat sig efter en sadan agitation, som den fede-
tionen.  pationen siges hafva utdfvat. Detta lilla sillskap skulle silunda
(Forts.)  hafva inverkat pi dem till den grad, att de hindrats i sin embets-
verksamhet. Detta #ir den ena sidan af saken. A andra sidan har
federationen fatt #ran af en upphdjelse, som jag aldrig trodde skulle
komma densamma till del, allra minst fran medicinalstyrelsens ak-
tade ordforande, generaldirektdr Almén. Sedan herr Almén antydt,
att federationens verksamhet endast varit ett aterljud af ety skrik
fran det Ofriga Huropa, det vill formodligen siga fran den stora
kontinentala foreningen mwed mrs Butler i spetsen och med filialer
i alla linder, silunda saknande djupare betydelse och grund, att det
saledes icke hade sitt ursprung i sympatien for ifrigavarande olyck-
liga varelser, i réittskénslan mot samhillets olyckligaste klass, hvil-
ken kinsla alstrat forsdket att hija dessa arma — far man af samme
talare hora, att federationen icke blott utréttat stora ting, utan
ltunnat, enligt den #rade talarens mening, utritta &nnu mera, om
den velat. Den skulle kunnat gora bade det och detta’ Den borde
ha skaffat arbete, anstillningar och mycket mera at ifrdgavarande
klass. Men det #r ju en alldeles orimlig begiran, att ett litet sill-
slap skulle kunna astadkomma, hvad endast samhillet i sin helhet
torde forméa. Detta siillskap, det #r min skyldighet att siga det,
har emellertid gjort s& mycket det formatt pa sitt verksamhets-
omrade. Det har stkt att icke blott upphjelpa och &t samhillet
atergifva qvinnor, som kommit ifrin prostitutionen, utan ocksi genom
bidrag &t skyddsanstalter for flickor, hvilka befinna sig i svira och
olyckliga forhallanden, sokt skydda och bereda dem platser o. s. v.
Det har gjort allt hvad ett séillskap med si inskrinkta tillgangar
kunnat gora. — Bland herr Alméns fordringar pd federationen fans
en, som dock oOfvergir alla de andra, nemligen att federationen
borde anskaffa quinlige likare. Till och med medicinalstyrelsens
drade chef skulle vdl hafva svirt att uppfylla ett sadant ansprik.
Om ndgon borde kunna anskaffa qvinliga likare vore det vil annars
han, men icke tror jag att federationen &r i stind att skaffa sidana,
helst hir i landet icke finnes mera én en enda, och denna kunde
vl for ofrigt ej gerna blifva en tillrdcklig hjelp i forevarande fall.
Till hvad jag nu anfért, mera vid sidan af saken och egentligen
for att rittfirdiga det sillskap jag har dran att tillhora, vill jag
tillata mig foga ett par smé upplysningar, som under den linga
diskussionen icke forekommit. De rdra de sanitira forhallandena,
hvilka #ro s& mycket omtvistade.
I Danmark uttalade en likare forlidet ar den asigten, vatt den
auktoritetstro, som fordom rddde bland likarne rérande nyttan af
prostitutionens reglementerande, nu var pi vig att férsvinna, och att
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manga yngre likare ingalunda forsvara den bestiende ordningen.» Ifrdgasattupp-
— Om FHngland har atskilligt blifvit antydt i motionen och nigot h“J‘;?“'ﬁde Zf
har framkomwmit under diskussionen. Jag ber dock att fi niémna ﬁfn;siwzzy
en engelsk lidkares namn, som i denna friga har en viss betydelse: regiementering
det dr sir W. Foster, f. d. medlem af engelska parlamentet och ord- af prostitu-
forande 1 den stora brittiska likareforeningen. Om honom siiger — fomen
mrs Butler: »han r en fackman af hig rang, en framstiende veten-  (Forts.)
skapsman och 1 besittning af betydliga kunskaper pd den medicinska
lagstiftningens omrade. I en skrift har han utvecklat, huruledes
han maéste forkasta tillimpningen af reglementeringssystemet sisom
en vandra for likarne sjelfva, och denna askidning har vunnit bi-
fall 1 och utom vart parlament.» Hir torde ock bdra nfimnas, ath
icke mindre #n tre olika engelska parlament gillat reglementeringens
afskaffande. — Det franska likaresillskapet 1 Paris, I’Academie de
Médicine, har den 20 mars 1888 antagit en resolution, hvari art.
6 har foljande lydelse: »om inskrifningen, som administrationen
aldgger flickan, icke af henne gillas, kan den icke 4ddmas henne utan
genom domstolsmyndighet.» Denna resolution finnes intagen uti
»Revue de Morale progressive», decemberhiiftet for 1888, — Vidare
ber jag att fa erinra, att i Belgien fortsitter en officiel komité sina
arbeten med anledning af det viickta misstroendet emot reglemen-
teringen. — Ja, mine herrar, till och med i Moskwa har man genom
en ministeriel order upphift visiteringssystemet och bestimt trve ar
for anstillande af forsdk. I Kiew har en undersokningskommission
likaledes utdomt samma system. 1 allmiinhet hafva vederborande i
nimnda linder och stdder med flere icke varit si tviirsikra som det
svenska likaresillskapet; atminstone hafva de ansett frigan viird att
grundligt undersbkas.
Jag kunde #fven hafva dtskilligt att meddela rérande Italien,
men di tiden redan fr si lingt framskriden, skall jag icke upptaga
Kammarens tid dermed. Si mycket vill jag dock siiga, att det ar-
bete, som uti Italien blifvit gjordt pd fovevarande omride, ir af ett
betydande vérde och att alla de kommissioner, som behandlat denna
friga, den forsta pa 60-talet under Ratazzi, den andra under Nicotera,
den tredje under Depretis och den fjerde slutligen under Crispi, hafva
kommit till hogst beaktansvirda resultat och lemnat virdefulla ar-
beten i fragan. Den nya lagen for prostitutionen, utfirdad den 29
mars 1888, #r larorik och fortjenar den stdrsta uppmirksamhet. Den
visar bland annat tydligt, att dfven uti Italien det medvetandet fore-
finnes, att reglementeringen #r skadlig bide i sanitéirt och moraliskt
afseende.
Till slut vill jag fraga: hvad garanti kan viil ligga i en under-
sokning, som foretages 2 ginger i veckan, di skorlefnaden fores
-alla 7 dagarne i veckan? Afven frin den sidan #r den nuvarande
garantien mycket svag.
Mine herrar! Jag vill icke lingre upptaga Kammarens tid,
huru mycket som ytterligare kunde vara att siga i saken; jag ber
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Ifragasattupp- blott att f& yrka afslag pd utskottets betinkande och bifall till

hafvande of ynotionen.
polisfirord-

ningar ang. 5 .
reglementering Friherre Tamm: DA herr Treffenberg till mig framstiilt fragan,

af prostitu- huru vida, nfr personer blifvit domda tlll tvanﬂsarbete detta skett
tionen.  pj grund af 1osdrifveristadgan eller med stod af ofverstithillare-
(Ports.)  embetets instruktion, har jag blott att svara, att de naturligtvis
blifvit ddmda pad grund af losdrifveristadgan, emedan ingen kan
domas pd grund af instruktioner, som dfverstathallareembetet ut-

firdat till efterridttelse for sina tjenstemin.

Samme talare undrade #fven, hvart dessa qvinnor séndas. I
det hiinseendet fins ett cirkuldr af fingvardsstyrelsen af den 2 janu-
ari 1888, der det siiges, »att qvinnor, som icke varit till straffarbete
hillna, skola, om ddmda i Stockholms stad, sindas till central-
fingelset 4 Norrmalm, men 1 dfriga fall 4 lénsfingelse eller krono-
hikte fullgéra det &domda arbetets, och »att gvinnor, som varit
till straffarbete hallna, skola siindas till centralfingelset & Norrmalmp.
Siledes torde det vil aldrig komma i fraga, att, sisom herr Treffen-
berg, om jag horde ritt, sade, Konungens befallningshafvande i ena
eller andra fallet domer dem till fingelse, utan formodar jag ath
Konungens befallningshafvande démer dem till tvingsarbete, hvilket
sedermera fir aftjenas, der fingvardsstyrelsen bestdmmer.

Herr Treffenberg: Jag skall be fi upplysa de herrar, som
icke veta det forut, att jag ingalunda finner mig tillfredsstédld med
det svar jag fatt pd min interpellation. ~Jag vet lika vdl som herr
dfverstithéllaren, att ingen kan ddmas till tvingsarbete pd grund
af prostitutionsreglementet, utan endast pd grund af losdrifverilagen.
Men hvad jag ville veta, — och jag tyckte att det var besynnerligt
att herr Ofverstdthillaren icke i det afseendet forstod mig, — det
var, huru vida den omsténdigheten, att dessa till tvingsarbete domda
qvinnor icke stilt sig till efterriittelse prostitutionsreglementet eller,
med andra ord, gjort sig skyldiga till 6fvertriidelser deremot, for-
anledt deras behandling efter ldsdrifverilagen. Nu matte val frigan
vara tillrickligt tydligt framstild for att jag mé kunna pretendera
att fa ett tydligt svar.

Sedan ofverliggningen forklarats hiirmed slutad, gjorde herr
grefven och talmannen 1 enlighet med de derunder framstilda yr-
kandena propositioner, forst pi bifall till hvad utskottet i nu fore-
varande utlitande hemstilt och sedan derpd att kammaren, med
afslag & samma hemstéllan, skulle bifalla den i &mnet viickta motio-
nen, samt forklarade sig anse den forra propositionen, hvilken upp-
repades, vara med dfverviigande ja besvarad.

Herr Treffenberg begirde votenng, i anledning hvaraf upp-
sattes, justerades och ansloors en si lydande omrbstningsproposition:
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Den, som bifaller hvad Forsta Kammarens tillfillign utskott
hemstilt 1 sitt utldtande n:o 6, rostar

Ja;
Den, det e vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslir Kammaren utskottets hemstillan och bifaller
den i &mnet viickta motionen.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit salunda:

Ja — 76;
Nej — 16.

Harefter justerades ett protokollsutdrag rdrande detta #rende.

P& framstillning af herr grefven och talmannen beslots, att
pé foredragningslistan till nista sammantridde skulle bland utskotts-
betinkandena sittas frimst de, som demna dag bordlagts forsta gén-

gen, och sist de #renden, hvilka blifvit denna dag bordlagda andra
gingen.

Kammaren dtskildes klockan 10,30 e. m.

In fidem

d. von Krusenstjerna.

Forsta Kammarens Prot. 1889. N:o 20. 4

N:o 20.
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42 Fredagen den 22 Mars.

Fredagen den 22 mars.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.

Justerades protokollet for den 14 i denna manad.

Anmildes och bordlades statsutskottets utlitanden:

n:o 8, angfende regleringen af utgifterna under riksstatens
sjunde hufvudtitel, innefattande anslagen till kongl. finansdeparte-
mentet; och

n:o 10, anglende regleringen af utgifterna under riksstatens
nionde hufvudtitel, omfattande anslagen till pensions- och indrag-
ningsstaterna.

Foredrogos 4 nyo och hiinvisades till lagutskottet Kongl. Maj:ts
nedannimnda, den 20 i denna ménad bordlagda nidiga propositioner
till Riksdagen:

1:0) med forslag till lag anglende tiden for nyttjanderitts-
aftals besténd;

2:0) med forslag till lag angdende fordndrad lydelse af 17 kap.
12 § handelsbalken;

8:0) med forslag till lag angdende enskild sedelutgifvande banks,
bankaktiebolags och sparbanks konkurs samt till lag med vissa be-
stimmelser angdende enskilda sedelutgifvande banker; #fvensom

4:0) med forslag till dndrad lydelse af 32 § 1 mom. i forord-
ningen angdende fattigvirden den 9 juni 1871.

Foredrogs & nyo och hinvisades till statsutskottet Kongl. Maj:ts
den 20 innevarande ménad bordlagda n&diga proposition till Riks-
dagen, angfiende jordafsondring fran kronoligenheten Alnéingarne i
Orebro lén,
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Foredrogos, men bordlades & nyo pé flere ledambters begéran,
statsutskottets: den 20 i denna mdnad bordlagda utlatanden n:is 37

—39 #fvensom lagutskottets samma dag bordlagda utlitanden n:is
29—-32.

Justerades tvd protokollsutdrag for detta sammantride.

P4 framstillning af herr grefven och talmannen beslots, att
pad foredragningslistan till nista sammantride skulle séttas frimst
de utlatanden, som denna dag bordlagts forsta gingen, och sist de
drenden, som blifvit denna dag andra gingen bordlagda.

Kammaren atskildes klockan 2,40 e. m.

In fidem

A. von Krusenstjerna.

N:o 20,



